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Lag

om andring av lagen om forsikringskassor

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om forsakringskassor (1164/1992) 2, 3,9 aoch 10 §, 12 § 2 punkten, 18,
27,81aoch82a§, 83§ 1 och2mom., 83 g-83j,83s,83v-_83y,84a,84bochl101§
samt 14 a kap.,

av dem 2 § sadan den lyder i lagarna 392/2006 och 323/2015, 3 § saddan den lyder i
lagarna 287/2000, 392/2006, 175/2009 och 1250/2011,9 a, 27,81 aoch 82 a §, 83 §
1 mom., 83 h—83 j, 84 a och 84 b samt 101 § sddana de lyder i lag 392/2006, 10 § sa-
dan den lyder delvis dndrad i lag 250/2002, 83 § 2 mom. sadant det lyder i lag
1777/1995, 83 g § sadan den lyder i lag 168/2017, 83 s och 83 v—83 y § sédana de lyder i
lag 307/2015 samt 14 a kap. sédant det lyder i lagarna 392/2006 och 1250/2011, samt

fogas till lagen nya 2 a, 2 b, 8 b och 8 ¢ §, till lagen ett nytt 6 a kap. och enny 81 b §,
till 83 § ett nytt 8 mom. i stéllet for det 8 mom. som upphévts genom lag 168/2015 samt
ett nytt 11 mom., till lagen en ny 83 m § i stillet for den 83 m § som upphévts genom lag
168/2017 och till lagen nya 84 c—84 h § samt till lagen nya 9 a och 14 b kap. som f6ljer:
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Denna lag ska tillampas pa forsakringskassor som bedriver verksamhet enligt lagen om
pension for arbetstagare (395/2006), lagen om pension for foretagare (1272/2006), sjuk-
forsdkringslagen (1224/2004) eller lagen om Folkpensionsanstaltens rehabiliteringsfor-
maner och rehabiliteringspenningférmaner (566/2005), om inte nagot annat foljer av de
nimnda lagarna. Bestimmelsernai2 a,2b,8b,8cja9a§, 6 akap., 81 a, 81 b, 82 a och
83§, 83 f§ 3 mom., 83 g—83y§ samt 8, 9a, 14 aoch 14 b kap. i denna lag giller dock
inte pensionskassors verksamhet enligt lagen om pension for arbetstagare och lagen om
pension for foretagare. En och samma forsékringskassa far inte bedriva bade verksamhet
som avses 1 sjukforsdkringslagen och pensionsforsékringsverksamhet.

Bestimmelsernai2 a,2b,8a-8c¢,9a,79,81a,81b,82a,83s83y,84a-84h §samt
6 a,9a, 14 aoch 14 b kap. ska dock inte tillimpas pa forsékringskassor som beviljar er-
sattningar och understdd enligt 1 § 1 mom. 2—4 punkten och inte heller pa forsékringskas-
sor som beviljar andra i 1 § 1 mom. 6 punkten avsedda férméner inom social personfor-
sakring &n tilldggspensionsforméner.

Vad som med stdd av denna lag géller pensionskassors tilliggspensionsverksamhet ska
pa motsvarande sitt tillimpas pa EES-tilldggspensionskassor, om inte ndgot annat fore-
skrivs i 14 a eller 14 b kap.

Trots vad som foreskrivs i 2 mom. ska 77 e § tillampas pa pensionskassor som bedriver
lagstadgad pensionsforsakringsverksamhet och som ocksé har en avdelning som bedriver
tilliggspensionsverksamhet och har minst 100 forsdkrade.
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Vad som foreskrivs om utldndska EES-tilldggspensionsanstalter i denna lag ska tillim-
pas pa utlindska EES-forsdkringsbolag som avses i lagen om utldndska forsékringsbolag
(398/1995) och som bedriver tjanstepensionsverksamhet enligt artikel 4 i Europaparla-
mentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 om verksambhet i och tillsyn &ver tjédnstepen-
sionsinstitut. Ett ovan avsett forsékringsbolag kan ta emot eller verlata tillaggspensions-
arrangemang med iakttagande av vad som i denna lag foreskrivs om gransdverskridande
Overlatelser av tilldggspensionsarrangemang.

2a$
Vad som foreskrivs i 77 ¢—77 q, 84 ¢—84 h, 101 a—101 foch 101 h § och 14 a kap. ska
inte tillimpas pé tilliggspensionsverksamhet som omfattar farre &n 100 forsikrade.
Vad som foreskrivs i 8 b, 8 c och 77 b § och 83 § 2 mom. ska inte tillimpas pa tilldggs-
pensionsverksamhet som omfattar farre dn 16 forsékrade.
Vad som foreskrivs 1 27 § 2 mom. och 33 a, 84 a och 84 b § ska inte tillimpas pa til-
laggspensionsverksamhet som omfattar minst 100 forsakrade.

2b§

Trots vad som foreskrivs i 2 a § kan en pensionskassa vars tilldggspensionsverksamhet
omfattar farre dn 100 forsdkrade meddela Finansinspektionen att den fran ingangen av ra-
kenskapsperioden efter meddelandet kommer att bedriva sin verksamhet enligt de bestdm-
melser i denna lag som ska tillampas pé forsakringskassor vars tilldggspensionsverksam-
het omfattar minst 100 forsdkrade. Om en pensionskassa atertar sitt meddelande, tillimpas
pa dess verksamhet fran ingangen av foljande rdkenskapsperiod efter atertagandet de be-
stimmelser 1 denna lag som ska tillimpas pa pensionskassor med farre dn 100 forsdkrade.

En pensionskassa som har haft farre dn 100 forsékrade ska utan dréjsmal meddela Fi-
nansinspektionen om antalet forsédkrade inom tilliggspensionsverksamheten stiger till
100.

En pensionskassa inom vars tilldggspensionsverksamhet antalet forsdkrade stiger till
minst 16 ska utan drdjsmél underritta Finansinspektionen om detta.

En pensionskassa kan underritta Finansinspektionen om antalet forsdkrade inom til-
laggspensionsverksamheten sjunker under 100. P4 en pensionskassa som gjort en sédan
anmélan ska tillimpas 2 a § rdknat fran borjan av rdkenskapsperioden efter anmélan. Om
en pensionskassa vars antal forsdkrade har sjunkit under 100 inte gor en sdidan anmélan
som avses ovan ska pa dess verksamhet trots vad som foreskrivs i 2 a § tillampas de be-
stimmelser som tillimpas pé pensionskassor vilkas tilldggspensionsverksamhet omfattar
minst 100 forsékrade.

Finansinspektionen ska anteckna anmélningar som avses i 1-4 mom. i forsékringskas-
seregistret. Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om innehallet i anmaél-
ningar som avses ovan.
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I denna lag avses med

1) pensionskassa en forsakringskassa vars huvudsakliga syfte &r att bevilja pensioner,

2) sjukkassa en forsdkringskassa vars huvudsakliga syfte ar att bevilja erséttning till
foljd av sjukdom,

3) tilldggspensionsverksamhet en pensionskassa som beviljar enbart frivilliga tillaggs-
pensioner och andra forméaner eller den avdelning i en pensionskassa som beviljar frivilli-
ga tilldggspensioner och andra férméner,

4) deldgare den som betalar fortlopande bidrag,

5) anstalt som tillhandahdller tilldggspensioner en anstalt som, oavsett sin rattsliga
form, forvaltar fonderade medel och som é&r etablerad oberoende av finansierande foretag
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eller branschorganisationer utifran syftet att tillhandahalla tilliggspensionsforméaner i
samband med yrkesutdvning pa grundval av ett avtal eller en forbindelse som ingétts

a) enskilt eller kollektivt mellan en eller flera arbetsgivare och arbetstagare eller deras
respektive foretradare, eller

b) med sjilvstindiga yrkesutovare, enskilt eller kollektivt i enlighet med rétten i hem-
och viardmedlemsstaten,

och som bedriver verksamheter som direkt foranleds av dessa,

6) tilliggspensionsarrangemang ett avtal, en annan stiftelseurkund eller bestimmelser
vari anges vilka tillaggspensionsforméner som ska l&dmnas och pé vilka villkor,

7) finansierande foretag varje foretag eller annat organ, oavsett om det omfattar eller
bestar av en eller flera juridiska eller fysiska personer, vilket handlar i egenskap av arbets-
givare eller sjélvstiandig yrkesutovare eller en kombination av dessa, och som erbjuder ett
tilldiggspensionsarrangemang eller gor inbetalningar till en tilliggspensionsanstalt,

8) tilldggspensionsformdner formaner som beviljats av en pensionskassa och betalas ut
med anledning av uppnadd pensionsélder eller forvéntat uppniaende av pensionsélder el-
ler, om de kompletterar dessa formaner och tillhandahélls sekundért, i form av utbetal-
ningar vid dodsfall, invaliditet eller upphdrande av anstéllning eller i form av bidrag eller
tjanster som tillhandahalls vid sjukdom, medelldshet eller dodsfall. For att den ekonomis-
ka tryggheten under pensionstiden ska stdrkas far pensionsforméanerna betalas ut som en
livslang utbetalning, under en viss tid, i form av ett engangsbelopp eller genom en kom-
bination av dessa alternativ,

9) verksamhetskrets de personer som kan vara forsdkrade i kassan,

10) medlem en person som é&r forsdkrad i forsdkringskassan och som har rostratt vid
kassamotet; den vars status som forsdkrad dr beroende av en annan persons forsakring ér
inte medlem i kassan,

11) forsdkrad en person vars tidigare eller nuvarande yrkesverksamhet ger, eller kom-
mer att ge honom eller henne, ritt till tilliggspensionsformaner enligt bestimmelserna i
ett tilliggspensionsarrangemang,

12) férmdnstagare en person som uppbaér tilliggspensionsformaner,

13) presumtiv forsdkrad en person som har ritt att ansluta sig till ett tillaggspensions-
arrangemang,

14) behorig myndighet en nationell myndighet som har utsetts for att utféra de uppgif-
ter som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 om verksam-
het i och tillsyn 6ver tjdnstepensionsinstitut,

15) EES-tilldggspensionskassa en pensionskassa enligt 14 a och 14 b kap. som bedri-
ver endast grinsdverskridande verksambhet eller utover sddan verksamhet ocksa frivillig
tilldiggspensionsverksamhet,

16) Europeiska forsdkrings- och tjdnstepensionsmyndigheten den myndighet som av-
ses 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 om inrdttande av en
europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsikrings- och tjénstepensionsmyndigheten),
om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphdvande av kommissionens beslut
2009/79/EG,

17) hemstat den EES-stat ddr en tilldggspensionsanstalt har registrerats eller auktorise-
rats och dér det har sin huvudsakliga forvaltningsort,

18) vdrdstat den EES-stat vars social- och arbetsritt géllande tjanstepensionsarrange-
mang &r tillamplig pa forhallandet mellan det finansierande foretaget och de forsékrade el-
ler formanstagarna,

19) overldtande tilliggspensionsanstalt en tillaggspensionsanstalt som Overlater alla
eller delar av ett tilliggspensionsarrangemangs ansvar, forsakringstekniska avséttningar
och andra skyldigheter och réttigheter samt motsvarande tillgdngar eller likvardiga likvida
tillgdngar till ett tjinstepensionsinstitut som &r registrerat eller auktoriserat i en annan
EES-stat,
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20) dvertagande tilldggspensionsanstalt en tilliggspensionsanstalt som tar emot alla
eller delar av ett tilliggspensionsarrangemangs ansvar, forsakringstekniska avséttningar
och andra skyldigheter och réttigheter, samt motsvarande tillgangar eller likvardiga likvi-
da tillgédngar fran en tilldggspensionsanstalt som ar registrerad eller auktoriserad i en an-
nan EES-stat,

21) varaktigt medium ett instrument som gor det mdjligt for en forsdkrad eller formans-
tagare att lagra information som riktas till den forsékrade eller forménstagaren personli-
gen, pa ett sitt som mojliggdr framtida dtkomst och under en tid som &r [Amplig med hén-
syn till vad som dr avsikten med informationen och som tilléter oférandrad atergivning av
den lagrade informationen,

22) nyckelfunktion inom ett foretagsstyrningssystem, en intern kapacitet att utfora
praktiska uppgifter som omfattar riskhanteringsfunktionen, internrevisionsfunktionen och
aktuariefunktionen,

23) personer som i praktiken ansvarar for verksamheten styrelsemedlemmarna och
verkstéllande direktdren i en pensionskassa som bedriver tilliggspensionsverksamhet,

24) grdnsdverskridande verksamhet forvaltning av ett sddant tjanstepensionsarrange-
mang dir forhallandet mellan det finansierande foretaget och berérda forsdkrade och for-
manstagare styrs av social- och arbetsritt som &r tillamplig pa tilliggspensionssystem i en
annan EES-stat d4n hemstaten,

25) utldndsk EES-tilldggspensionsanstalt en tilliggspensionsanstalt med tillaggspensi-
onsverksamhet, som bedriver verksamhet enligt Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2016/2341 om verksamhet i och tillsyn Gver tjdnstepensionsinstitut och som ér re-
gistrerad i en annan EES-stat &n Finland,

26) tjdnsteforetag en sammanslutning som for en forsékringskassa producerar tjanster
som hanfor sig till forsdkringskassans verksamhet,

27) EES-stat en stat som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,

28) OECD-stat en stat som hor till Organisationen for ekonomiskt samarbete och ut-
veckling,

29) fastighetssammanslutning en sammanslutning vars tillgdngar huvudsakligen bestar
av fastigheter och byggnader i en EES-stat, av rattigheter som hénfor sig till fast egendom
eller vattenkraft i en EES-stat samt av andelar och aktier i sammanslutningar som har he-
mort i en EES-stat och vilkas huvudsakliga syfte &r att 4ga ovan avsedda fastigheter och
byggnader och ovan avsedda rittigheter,

30) koncern en koncern enligt bokforingslagen (1336/1997),

31) ansvarsskuldens bruttobelopp totalbeloppet av ansvarsskulden fore avdrag av de
poster som foreskrivs i 83 § 3 mom.,

32) skuldférbindelse en lanefordran och annan fordran och pa ovan avsedda forbindel-
ser upplupen rénta samt obligationsldn och andra penning- och kapitalmarknadsinstru-
ment, dock inte aktier, andelar, derivatkontrakt eller forbindelser med sdmre formansritt
dn gildendrens Gvriga forbindelser,

33) biometriska risker risker kopplade till dodsfall, invaliditet och lang levnad,

34) reglerad marknad en sadan reglerad marknad som avses i lagen om handel med fi-
nansiella instrument (1070/2017),

35) multilateral handelsplattform en sadan multilateral handelsplattform som avses i
lagen om handel med finansiella instrument,

36) organiserad handelsplattform en sadan organiserad handelsplattform som avses i
lagen om handel med finansiella instrument.

8b§
Pensionskassor ska investera sina tillgangar pa det sétt som pa lang sikt bast gagnar de
forsdkrades och formanstagarnas intressen. Vid en eventuell intressekonflikt ska en pen-
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sionskassa och den enhet som forvaltar dess investeringar sikerstélla att investeringarna
gors uteslutande i de forsékrades och forménstagarnas intressen.

Utover vad som foreskrivs i 8 § 1 mom. kan pensionskassan i samband med investering
av tilldggspensionsverksamhetens tillgangar ta hinsyn till investeringarnas ldngsiktiga
konsekvenser néir det géller miljofaktorer, sociala faktorer och foretagsstyrningsfaktorer.

8c§
Pensionskassors tillgdngar ska investeras pé ett sétt som tillforsikrar sédkerhet, kvalitet,
likviditet och I6nsamhet for den samlade investeringsportfoljen.
Pensionskassors tillgangar ska till vervdgande del investeras pa reglerade marknader.
Investeringar utanfor reglerade marknader méste hallas pa aktsamma nivéer.

9ag
Pensionskassor ska i sin verksamhet efterstrdva en rittvis fordelning av risker och for-
méner mellan generationerna.

10§

En forsdkringskassa kan bildas av en eller flera stiftare. En stiftare ska vara finsk med-
borgare eller medborgare i en annan EES-stat, eller en sammanslutning eller stiftelse med
hemort i Finland. Ett 6ppet bolag eller kommanditbolag kan vara stiftare, om de bolags-
mén som personligen svarar for bolagets forpliktelser dr finska medborgare eller med-
borgare i en annan EES-stat. Med Finansinspektionens tillstdnd kan ocksé en annan sam-
manslutning eller stiftelse vara stiftare.

En pensionskassa som bedriver tilliggspensionsverksamhet ska ha sin centralforvalt-
ningsort i Finland. Med centralforvaltningsort avses den plats dir en EES-tilliggspensi-
onskassas viktigaste strategiska beslut fattas.

Den som ar omyndig eller i konkurs eller som har meddelats naringsforbud far inte vara
stiftare.

12 §
I forsékringskassans stadgar skall anges
2) den kommun i Finland som &r kassans hemort och, om en pensionskassa som bedri-
ver tilldggspensionsverksamhet har sin centralférvaltning ndgon annanstans &n pa hemor-
ten, den kommun i Finland dér centralférvaltningen &r beldgen,

18§

En forsékringskassa ér en juridisk person och beslut om bildande av den ska fattas vid
en konstituerande stimma. Denna ska héllas inom ett ar efter att stadgarna har faststéllts.

Om bildande av kassan beslutar stiftarna. Har garantiandelsdgarna enligt kassans stad-
gar rostritt, ska de besluta om bildandet.

Ar det uteslutande stiftarna som beslutar om bildandet av kassan, kan den konstitueran-
de stimman hallas utan kallelse. I annat fall ska stiftarna kalla de garantiandelstecknare
som de har godként till den konstituerande stimman, sa som anges i stiftelseurkunden.
Stiftelseurkunden, social- och hélsovardsministeriets beslut att faststélla stadgarna och
teckningsurkunden ska genom stiftarnas forsorg under minst en vecka fore stimman hal-
las tillgéngliga for tecknarna pé en plats som ndmns i kallelsen.

Vid den konstituerande stimman ska stiftarna lagga fram de originalhandlingar som av-
ses i3 mom. Stiftarna ska dven uppge det antal garantiandelar som motsvarar de godkédnda
teckningarna, garantiandelarnas férdelning mellan tecknarna och det belopp av garantian-
delarna som ér betalt. Dessa uppgifter ska intas i stimmans protokoll.
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27§

Verkstillande direktoren ska vara bosatt i en EES-stat. Dessutom ska minst en av sty-
relsemedlemmarna och suppleanterna vara bosatta i en EES-stat, om inte Finansinspektio-
nen beviljar forsidkringskassan tillstind att avvika fran detta.

De personer som hor till forsdkringskassans ledning ska ha god vandel. De ska ha sédan
allmén kénnedom om forsékringskasseverksamhet som &r behovlig med beaktande av ar-
ten och omfattningen av forsdkringskassans verksambhet eller de ska bland sina anstillda
ha radgivare med tillracklig kompetens och erfarenhet.

Forsékringskassans ledning ska skota kassan med yrkesskicklighet och med beaktande
av intressena i friga om kassans medlemmar, de personer som fétt fribrev och pensions-
tagarna.

En person som dr omyndig eller som forsatts i konkurs eller meddelats néringsforbud
far inte vara styrelsemedlem eller verkstéllande direktor.

Finansinspektionen kan be om en utredning varav det framgar att ledningen uppfyller
de krav som foreskrivs i denna paragraf. Finansinspektionen kan meddela ndrmare fore-
skrifter om utredningen.

6 a kap.

Foretagsstyrningssystem och kapitalforvaltning for pensionskassor som beviljar
tilléiggspensioner

77a§

Bestimmelserna i detta kapitel ska tillimpas pa pensionskassors tilldggspensionsverk-
sambhet.

77b §

Pensionskassor ska ha ett effektivt foretagsstyrningssystem som mojliggdr en sund och
ansvarsfull ledning av deras verksamhet och som stér i proportion till storleken, arten, om-
fattningen och komplexiteten hos verksamheten. Foretagsstyrningssystemet ska beakta
miljofaktorer, sociala faktorer och foretagsstyrningsfaktorer i samband med pensionskas-
sans investeringar. Styrningssystemet ska regelbundet ses over.

Pensionskassornas organisationsstruktur ska vara d&ndamaélsenlig och tydlig. Ansvars-
omradena ska pa ett &andamaélsenligt sitt delas upp och avskiljas fran varandra. Pensions-
kassor ska ha ett effektivt informationssystem.

77 ¢ §

Pensionskassor ska upprétta och tillimpa skriftliga riktlinjer for riskhantering, internre-
vision och, vid behov, for aktuariefunktionen och for utkontrakterad verksamhet. Dessa
riktlinjer ska forst godkénnas av pensionskassans styrelse och dérefter ses 6ver minst vart
tredje &r. Riktlinjerna ska anpassas med hénsyn till nddvéndiga férdandringar inom det be-
rorda systemet eller omradet.

Pensionskassorna ska for internkontroll uppritta ett effektivt system som ska omfatta
administrativa forfaranden och redovisningsfoérfaranden, ramar for internkontrollen och
lampliga rapporteringsrutiner pa pensionskassans samtliga organisationsnivaer.

Pensionskassorna ska vidta dndamélsenliga och proportionella atgérder for att séker-
stdlla att deras verksamhet bedrivs med kontinuitet och pé ett korrekt sétt samt utarbeta en
beredskapsplan.

77d§

De personer som utfor en pensionskassas nyckelfunktioner samt de personer eller en-
heter som anlitas for att utfora funktionerna ska ha god vandel och vara lampliga for upp-
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giften. En person som ar omyndig eller som har forsatts i konkurs eller meddelats nérings-
forbud far inte vara person som utfor nyckelfunktioner. Med lamplighetskravet avses att

1) de personer som utfor nyckelfunktioner i form av internrevision ska ha tillrickliga
yrkeskvalifikationer for att kunna utfora revision pa ett tillfredsstéllande sétt,

2) de personer som utfor centrala aktuariefunktioner ska ha tillrdckliga yrkeskvalifika-
tioner, kunskaper och erfarenheter for att de ska kunna utféra aktuariefunktionerna pé ett
tillfredsstdllande sétt.

3) de personer som utfor andra nyckelfunktioner ska ha kvalifikationer, kunskaper och
erfarenheter som ér tillrdckliga for att de ska kunna utfora sina nyckelfunktioner pa ett till-
fredsstillande sitt.

Finansinspektionen kan be om en utredning varav det framgér att de personer som avses
i 1 mom. uppfyller de krav som foreskrivs i denna paragraf. Finansinspektionen kan med-
dela narmare foreskrifter om den utredning som avses ovan.

77 ¢ 3§

De personer som i praktiken ansvarar for en pensionskassas verksamhet ska ha god van-
del och vara lampliga for uppgiften. Medlemmar i pensionskassans styrelse ska tillsam-
mans och pensionskassans verkstillande direktér ensam ha kvalifikationer, kunskaper och
erfarenheter som ar tillrdckliga for att de ska kunna sikerstélla en sund och ansvarsfull for-
valtning av pensionskassan.

Finansinspektionen kan be om en utredning varav det framgar att de personer som avses
i 1 mom. uppfyller de krav som foreskrivs i denna paragraf. Finansinspektionen kan med-
dela ndrmare foreskrifter om den ovan avsedda utredningen.

77 £§

Om Finansinspektionen kriver att en person som avses i 77 d eller 77 e § ska inkomma
med en utredning om att han eller hon uppfyller de krav som foreskrivs i den ndmnda pa-
ragrafen eller att han eller hon inte &r forsatt i konkurs, ska Finansinspektionen som utred-
ning fran en medborgare i en annan EES-stat 4n Finland godk&nna motsvarande handling-
ar som fran en finsk medborgare.

Som utredning som avses i 1 mom. ska Finansinspektionen ocksa godkénna ett regis-
terutdrag som utfardats av en domstol eller, om ett sddant inte kan fas, motsvarande hand-
ling som en behorig ritts- eller forvaltningsmyndighet har utfardat i den EES-stat vars
medborgare den som avses 1 77 d eller 77 e § dr. Om de ovan avsedda handlingarna inte
kan fas ska Finansinspektionen som utredning godkénna en forsdkran som en person en-
ligt 77 d eller 77 e § har gett Finansinspektionen eller en behdrig ratts- eller forvaltnings-
myndighet eller notarie i den EES-stat vars medborgare han eller hon &r. Den ovan avsed-
da ritts- eller forvaltningsmyndigheten eller notarien ska intyga forsdkrans riktighet.

Utover vad som foreskrivs i 1 och 2 mom. ska Finansinspektionen som utredning god-
kénna en skriftlig forsikran till en behorig myndighet eller till en fack- eller branschorga-
nisation i en annan EES-stat &n Finland om att en medborgare i en annan EES-stat dn Fin-
land inte &r forsatt 1 konkurs.

Handlingar som avses i 2 och 3 mom. ska visas upp inom tre manader efter att de utfar-
dats.

77g§

Pensionskassor ska ha en l6ne- och arvodespolicy som tillimpas pa de personer som i
praktiken ansvarar for verksamheten, pa dem som utfor nyckelfunktioner samt pa andra
personalkategorier vars yrkesutovning har en vésentlig inverkan pé pensionskassans risk-
profil. Lone- och arvodespolicyn ska tillimpas ocksé pa tjansteforetag som skdter pen-
sionsstiftelsens utkontrakterade verksamheter, om de inte hor till tilldmpningsomradet for
foljande stadganden:
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1) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG om samordning av lagar och
andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i dverlatbara vardepap-
per (fondforetag),

2) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG om upptagande och utdvande
av forsikrings- och aterforsiakringsverksamhet (Solvens II),

3) Europaparlamentets och radets direktiv 2011/61/EU om forvaltare av alternativa in-
vesteringsfonder samt om andring av direktiv 2003/41/EG och 2009/65/EG och forord-
ningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010,

4) Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU om behorighet att utéva verk-
samhet 1 kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och vardepappersforetag, om dnd-
ring av direktiv 2002/87/EG och om upphdvande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG,

5) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU om marknader for finansiella
instrument och om dndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU.

Lone- och arvodespolicyn ska sté i proportion till pensionskassans storlek och organi-
sation samt till storleken, arten, omfattningen och komplexiteten hos pensionskassans
verksamhet. Lone- och arvodespolicyn ska upprittas, genomforas och upprétthallas i en-
lighet med pensionskassans verksamheter, riskprofil, mal, langsiktiga intressen, finansiel-
la stabilitet och resultat som helhet. Lone- och arvodespolicyn fér inte skapa incitament
till risktagande som ar ofdrenligt med pensionskassans riskprofiler och regler.

Pensionskassan ska faststélla allmidnna principer for 16ne- och arvodespolicyn samt se
over och uppdatera policyn d&tminstone vart tredje ar. Pensionskassan ska ansvara for 16ne-
och arvodespolicyns genomforande samt Gvervaka ersittningarna pa ett tydligt, transpa-
rent och effektivt sdtt. Om inte annat foreskrivs i Europaparlamentets och radets forord-
ning Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska per-
soner med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsfoérordning) ska
pensionskassorna regelbundet offentliggora relevant information om sin 16ne- och arvo-
despolicy. Pensionskassornas 16ne- och arvodespolicy ska

1) bidra till en sund, aktsam och effektiv ledning och forvaltning av pensionsstiftelsen,

2) vara forenlig med de langsiktiga intressena hos forsdkrade och formanstagare nér
det giller tillaggspensionsarrangemang som forvaltas av pensionsstiftelsen,

3) inkludera atgéarder som syftar till att undvika intressekonflikter,

4) vara forenlig med en konsekvent sund och effektiv riskhantering.

77h §

Pensionskassor ska ha nyckelfunktioner. De personer som utfoér nyckelfunktioner ska
kunna skdéta sina uppgifter pa ett effektivt, objektivt, rattvist och oberoende sitt.

En person eller organisatorisk enhet far utfora flera nyckelfunktioner. Vad som fore-
skrivs ovan ska inte tillimpas pé sddana internrevisionsfunktioner enligt 77 k §, som ska
vara oberoende fran andra nyckelfunktioner.

Den person eller organisatoriska enhet som utfoér en nyckelfunktion ska vara en annan
dn den som utfor en liknande nyckelfunktion hos den arbetsgivare som forsidkrar arbetsta-
garna eller andra personer hos pensionskassan. Trots vad som foreskrivs ovan kan Finan-
sinspektionen pa ansdkan av en pensionskassa bevilja tillstand att utfora nyckelfunktioner
genom samma person eller organisatoriska enhet som hos den ovan ndimnda arbetsgivaren,
under forutsittning att pensionskassan forklarar hur den forhindrar eller hanterar i pen-
sionskassan forekommande intressekonflikter med den forsdkrande arbetsgivaren och un-
der forutséttning att storleken, arten, omfattningen och komplexiteten hos pensionskas-
sans verksamhet inte forutsitter nagot annat.

Finansinspektionen kan meddela nidrmare foreskrifter om ansékningar som avses i 3
mom.
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771§

Personer med nyckelfunktioner ska rapportera alla visentliga resultat och rekommen-
dationer inom sina ansvarsomraden till pensionskassans styrelse som ska besluta vilka at-
géirder som ska vidtas.

Personer med nyckelfunktioner ska, utan att det paverkar rétten att inte tvingas vittna
mot sig sjilv, underritta Finansinspektionen i sddana fall da pensionskassans styrelse inte
i vederborlig tid vidtar 1dmpliga korrigerande atgérder, ndr den person som utfor nyckel-
funktionen eller den organisatoriska enheten har rapporterat till pensionskassans styrelse
att den

1) har upptéckt en betydande risk for att pensionskassan inte kommer att uppfylla ett
viasentligt lagstadgat krav, om detta skulle kunna fa en vésentlig inverkan pa de forsidkra-
des och forménstagarnas intressen,

2) 1 samband med utférandet av sin funktion har konstaterat en vésentlig materiell
overtrdadelse av lagar, forordningar eller administrativa bestimmelser som ar tillimpliga
pa pensionskassan och dess verksambhet.

77j 8§

Pensionskassor ska ha en effektiv riskhanteringsfunktion som stér i proportion till deras
storlek och organisation samt till verksamhetens storlek, art, omfattning och komplexitet.
Riskhanteringsfunktionen ska underlétta hanteringen av ett riskhanteringssystem. Risk-
hanteringssystemet ska bygga pa strategier, processer och forfaranden som ar nédvandiga
for att spara, méta och hantera samt till pensionskassan och dess tilldggspensionsarrange-
mang rapportera de risker, pd enskild och sammantagen nivd, som pensionskassan och
dess tilldggspensionsarrangemang ar exponerade for. Riskhanteringssystemet ska ha for-
faranden for rapportering till pensionskassans styrelse om risker och det inbordes beroen-
det mellan dessa.

Pensionskassans riskhanteringssystem ska vara anpassat till dess organisation och be-
slutsprocess. Riskhanteringssystemet ska tacka de risker som kan uppsta i pensionskassan
eller i tjansteforetag till vilka pensionskassans uppgifter har utkontrakterats och det ska st
1 proportion till pensionskassans storlek och organisation samt verksamhetens storlek, art,
omfattning och komplexitet. Riskhanteringssystemet ska tdcka atminstone foljande del-
omraden:

1) forsdkringsrorelse och avséttningar,

2) forvaltning av tillgdngar och skulder,

3) investeringar, sirskilt i derivatinstrument, virdepapperiseringar och liknande atag-
anden,

4) hantering av likviditets- och koncentrationsrisker,

5) hantering av operativa risker,

6) aterforsdkring och andra riskreduceringstekniker,

7) miljorisker, sociala risker och foretagsstyrningsrisker hianforliga till investerings-
portféljen och dess forvaltning.

Om forsdkrade och formanstagare i enlighet med pensionskassans stadgar star for risker
ska riskhanteringssystemet dven ta hinsyn till de riskerna ur de forsdkrades och forméns-
tagarnas synvinkel.

77k §

Pensionskassor ska ha en effektiv internrevisionsfunktion. Internrevisionsfunktionen
ska utvirdera lampligheten och effektiviteten hos systemet for internkontroll, foretags-
styrningssystemets ovriga delfaktorer och verksamheter som utkontrakterats. Internrevi-
sionsfunktionen ska sta i proportion till pensionskassans storlek och organisation samt till
storleken, arten, omfattningen och komplexiteten hos pensionskassans verksamhet.
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771§

Om en pensionskassa sjilv erbjuder tickning for biometriska risker eller for nivan pa
investeringsverksamhetens avkastning eller forménerna, ska den inrétta en effektiv aktu-
ariefunktion som

1) samordnar och 6vervakar berdkningen av de forsdkringstekniska avsattningarna,

2) beddmer lampligheten av de metoder och underliggande modeller som anvénds vid
berdkningen av forsakringstekniska avsattningar samt de antaganden som ligger till grund
for denna berékning,

3) bedomer om de data som anvénds vid berdkningen av de forsdkringstekniska avsétt-
ningarna &r tillrickliga samt bedomer deras kvalitet,

4) jamfor de antaganden som ligger till grund for berdkningen av forsakringstekniska
avsittningar med den faktiska utvecklingen,

5) informerar pensionskassans styrelse om hur tillforlitliga och 1dmpliga berdkningar-
na av forsdkringstekniska avséttningar ér,

6) yttrar sig om forsdakringskassans overgripande policy, om pensionskassan har en sé-
dan policy,

7) yttrar sig om forsdkringsarrangemangens lamplighet, om pensionsstiftelsen har sa-
dana arrangemang, och

8) bidrar till ett effektivt genomforande av riskhanteringssystemet.

77m§

Pensionskassor ska pé ett sitt som stér i proportion till deras storlek och interna organi-
sation samt till verksamhetens storlek, art, omfattning och komplexitet, gora en egen risk-
beddmning och dokumentera denna bedémning. Riskbeddmningen ska goras dtminstone
vart tredje ar, eller utan dréjsmal vid en betydande fordndring av pensionskassans eller
dess tilldggspensionsarrangemangs riskprofil. Om det sker en betydande fordndring av ett
visst tilldggspensionsarrangemangs riskprofil kan riskbeddmningen begransas till just det
arrangemanget. Riskbedomningen ska beaktas i pensionskassans strategiska beslut.

Riskbedomningen ska inkludera

1) en beskrivning av hur den egna riskbeddmningen ar inkluderad i pensionskassans
lednings-, forvaltnings- och beslutsprocesser,

2) en bedomning av riskhanteringssystemets effektivitet,

3) enbeskrivning av hur pensionskassan forebygger intressekonflikter med den forsék-
rande arbetsgivaren, om pensionsstiftelsen utkontrakterar nyckelfunktioner till den ovan
avsedda arbetsgivaren i enlighet med 77 h § 3 mom.,

4) en bedomning av pensionskassans totala finansieringsbehov och aterhdmtningsplan,
om pensionskassan har en sddan plan,

5) en bedomning av riskerna for forsdkrade och forménstagare avseende utbetalningen
av deras pensionsforméner och effektiviteten i korrigerande atgéarder, med beaktande av
indexeringsmekanismer och mekanismer for reducering av intjanade formaner, inbegripet
i vilken omfattning intjanade pensionsférméner kan reduceras, pa vilka villkor och av
vem,

6) en kvalitativ bedomning av mekanismerna for att skydda pensionsforméner inklusi-
ve garantier, overenskommelser och andra typer av finansiellt stod fran den arbetsgivare
som forsékrar i pensionskassan, forsakring eller aterforsakring fran ett foretag som omfat-
tas av Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG om upptagande och utévande
av forsdkrings- och aterforsakringsverksamhet (Solvens II) eller tickning genom ett pen-
sionsgarantisystem till forman for pensionskassan eller de forsdkrade och forménstagarna,

7) en kvalitativ beddmning av de operativa riskerna,

8) om miljofaktorer, sociala faktorer och foretagsstyrningsfaktorer beaktas vid inves-
teringsbeslut, en bedémning av nya eller framvixande risker, inbegripet risker med an-
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knytning till klimatféréndring, resursanvéndning och miljon, sociala risker och risker med
anknytning till avskrivningar av tillgangar till f6ljd av regleringséndringar.

Med avseende pa tillimpningen av riskbedomningen ska pensionskassorna ha metoder
for att kartlagga och bedoma de risker som de &r utsatta for eller kan utséttas for pa kort
och pa lang sikt och som kan inverka péd deras forméga att fullgdra sina skyldigheter.
Dessa metoder ska sta i proportion till storleken, arten, omfattningen och komplexiteten
hos de inneboende riskerna i pensionskassornas verksamhet. Metoderna ska beskrivas i
den egna riskbedomningen.

Pensionskassorna ska till Finansinspektionen verldmna en sammanfattning av riskbe-
déomningen. Av den sammanfattningen ska framga &tminstone riskbeddmningens resultat
och beskrivning av de metoder som anvints for riskbedémningen.

77n§

Pensionskassor ska upprétta och offentliggéra arsbokslut och forvaltningsberittelser i
vilka hénsyn tas till varje tilliggspensionsarrangemang som de forvaltar och, vid behov,
arsbokslut och forvaltningsberittelser for varje tilliggspensionsarrangemang. Arsbokslu-
ten och forvaltningsberittelserna ska ge en rittvisande och korrekt bild av pensionskas-
sans tillgdngar, skulder och finansiella stdllning, och redovisa betydande investeringsinne-
hav. Arsboksluten och uppgifterna i forvaltningsberittelserna ska vara konsekventa, ut-
tommande, sakligt presenterade samt i vederborlig ordning godkinda av pensionskassans
styrelse och revisor.

770§

Utover vad som foreskrivs i 83 f § ska en utredning om principerna for pensionskassor-
nas investeringspolicy tdcka foljande delomraden:

1) riskhanteringsprocesserna,

2) hur miljofaktorer, sociala faktorer och foretagsstyrningsfaktorer beaktas i investe-
ringspolicyn,

3) hur pensionskassan undviker ensidig och mekanisk forlitan pa kreditbetyg,

4) lampligheten i pensionsstiftelsens kreditviarderingsforfaranden, med hansyn till
storleken, arten, omfattningen och komplexiteten hos dess verksambhet.

Pensionskassorna ska offentliggdra en utredning om principerna for investeringspoli-
cyn.

77p§

En pensionskassa far utkontraktera verksamhet till tjinsteforetag som arbetar for pen-
sionskassans riakning.

Nyckelfunktioner eller andra verksamheter far inte utkontrakteras pa ett sétt som leder
till att

1) kvaliteten pa pensionskassans foretagsstyrningssystem forsamras,

2) den operativa risken okar i otillborlig utstrackning,

3) Finansinspektionen far férsdmrade tillsynsmdjligheter,

4) mojligheten till ett oavbrutet och tillfredsstéllande tillhandahallande av tjanster till
forsdkrade och formanstagare undergrivs.

En pensionskassa ansvarar, trots att den utkontrakterat verksamheter, for samtliga for-
pliktelser som foljer av bestimmelserna och foreskrifterna om utkontraktering. Pensions-
kassan ska, genom valet av tjdnsteforetag och genom den 16pande 6vervakningen av tjans-
teforetagets verksamheter, sékerstilla att de utkontrakterade verksamheterna fungerar
oklanderligt.

I frdga om utkontrakteringen av en pensionskassans verksamhet ska ingas ett skriftligt
avtal som tydligt anger pensionskassans och tjansteforetagets rittigheter och skyldigheter.

11
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77q§

En pensionskassa ska i god tid pa férhand underrétta Finansinspektionen om sin avsikt
att utkontraktera funktioner. Om utkontraktering avser nyckelfunktioner eller férvaltning
av tjanstepensionsinstitut ska detta anmalas till Finansinspektionen innan avtalet om ut-
kontraktering trader i kraft. Pensionskassan ska underritta Finansinspektionen ocksé om
betydande fordndringar i anslutning till utkontrakterade funktioner.

Finansinspektionen har rétt att av pensionskassor och tjansteféretag utan obefogat
dr6jsmal fa information om utkontrakterade funktioner.

Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om den i 1 mom. avsedda anmaé-
lan som ska ges om utkontraktering.

771§
Pensionskassor har ritt att utse tilliggspensionsanstalter eller enheter enligt artikel 2.1
i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 om verksamhet i och tillsyn
over tjinstepensionsinstitut samt kapitalforvaltare som ar etablerade i en EES-stat och
som enligt nagon av i 77 g § 1 mom. 1-5 punkten ndmnda forfattningar ar auktoriserade
att bedriva denna verksamhet.

77 s §

Om de forsdkrade och forménstagarna helt star for ett tilliggspensionsarrangemangs in-
vesteringsrisk ska pensionskassan for forvaringen av tilldggspensionsarrangemangets till-
gangar enligt 77 u § och for 6vervakningen av tillgangarna enligt 77 v § utse ett eller flera
forvaringsinstitut som &r etablerade i en EES-stat och har auktoriserats i enlighet med né-
gonavi77g§ leller 3-5punkten ndmnda forfattningar.

Forvaringsinstitutet ska utses genom ett skriftligt avtal. I avtalet ska foreskrivas om den
information som ska ges forvaringsinstitutet for att detta ska kunna utfora de uppgifter
som &lagts det.

Om de forsidkrade och forménstagarna inte i sin helhet star for tilliggspensionsarrang-
emangets investeringsrisk och om pensionskassan inte har utsett ett forvaringsinstitut som
avses i 1 mom., ska pensionskassan ha ett system for forhindrande och 16sning av intres-
sekonflikter mellan pensionskassan och de forsdkrade eller forménstagare. Det system
som avses ovan ska

1) sékerstilla att finansiella instrument foérvaltas och skyddas pa ett adekvat sitt,

2) fora bok varmed pensionskassan standigt och utan dréjsmal kan identifiera alla till-
gangar,

3) vidta de atgirder som dr nddvéandiga for att undvika intressekonflikter nér det géller
forvaringen av tillgéngar,

4) pa begiran av Finansinspektionen informera om hur tillgdngarna forvaras.

Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om system som avses i 3 mom.

77t§

Nar forvaringsinstitut forvarar tillgangar och utfor tillsynsuppgifter ska de agera heder-
ligt, korrekt, professionellt och oberoende samt i de forsékrades och forménstagarnas in-
tresse.

Ett forvaringsinstitut far inte bedriva verksamhet som kan skapa intressekonflikter mel-
lan forvaringsinstitutet och pensionskassan, de forsikrade och forménstagarna och sig
sjalvt, savida inte forvaringsinstitutet haller utférandet av sina férvaringsinstitutsuppgifter
funktionellt och hierarkiskt atskilda fran andra eventuellt oforenliga uppgifter samtidigt
som eventuella intressekonflikter identifieras, hanteras, 6vervakas och redovisas for de
forsdkrade, formanstagarna och pensionskassans styrelse.

12
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77u§

Da en pensionskassas tillgdngar som har anknytning till ett tilliggspensionsarrange-
mang och bestér av finansiella instrument som kan depéforvaras anfortros ett forva-
ringsinstitut for forvaring, ska forvaringsinstitutet forvara alla finansiella instrument som
kan registreras pa ett konto for finansiella instrument eller som kan levereras fysiskt till
forvaringsinstitutet. Forvaringsinstitutet ska for detta &ndamaél sékerstilla att de finansiella
instrument som kan registreras pa ett konto for finansiella instrument registreras pa sepa-
rata konton pa forvaringsinstitutet i enlighet med reglerna i Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/65/EU om marknader for finansiella instrument och om dndring av direktiv
2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU, 6ppnade i pensionskassans namn, sa att de alltid
tydligt kan identifieras som tillhdrande pensionskassan eller de forsdkrade och formansta-
garna.

Om en pensionskassas tillgangar som har anknytning till ett tilliggspensionsarrange-
mang bestar av andra tillgdngar 4n sddana som avses i 1 mom., ska férvaringsinstitutet
kontrollera att pensionskassan ar tillgdngarnas dgare och fora ett register 6ver dessa till-
gangar. Kontrollen ska goras pa grundval av uppgifter eller handlingar fran pensionskas-
san och, om sadan finns tillgénglig, pa grundval av extern information. Forvaringsinstitu-
tet ska halla sitt register uppdaterat.

Ett forvaringsinstitut dr ansvarigt infor pensionskassan, de forsikrade och formansta-
garna for forluster som drabbat dem som en f6ljd av att forvaringsinstitutet uppsatligen el-
ler av oaktsamhet har underlatit att fullgéra sina forpliktelser eller fullgjort dem pa ett
oriktigt sdtt. Detta ansvar paverkas inte av att férvaringsinstitutet har anfortrott en tredje
part forvaringen av samtliga eller vissa tillgdngar som det forvarar.

77v §

Utover de uppgifter som avses i 77 u § 1 och 2 mom. ska ett forvaringsinstitut som ut-
setts for tillsynsuppgifter

1) utfora pensionskassans uppdrag, savida inte dessa strider mot lag eller pensionskas-
sans stadgar,

2) sékerstilla att ersattningar for transaktioner som omfattar pensionskassans tillgang-
ar inbetalas till pensionskassan inom sedvanliga tidsfrister,

3) sékerstdlla att inkomster fran tillgangar anvéinds i enlighet med pensionskassans
stadgar.

Trots vad som foreskrivs i 1 mom. far Finansinspektionen faststilla andra tillsynsupp-
gifter som forvaringsinstitutet ska utfora.

8lag§

Nar det géller pensionskassor som bedriver tilliggspensionsverksamhet ska ansvars-
skulden stdndigt motsvara pensionskassans sammanriknade finansiella forbindelser. Pen-
sionskassans forsakringsmatematiker ska varje ar berdkna ansvarsskulden. Néar det géller
tilldggspensionsverksamhet ska grunderna for berdkningen av en pensionskassas ansvars-
skuld i forsta hand bestdmmas sé att man tryggar forménerna for de forsdkrade och pen-
sionstagarna. De variabler som anvinds vid berdkning av pensionsansvaret, sdsom anta-
ganden i friga om dddsfall, 1ang levnad och invaliditet samt ekonomiska antaganden, ska
viljas pé ett aktsamt sitt med beaktande av de vantade fordndringarna av riskerna i sam-
band med tilldggspensionsarrangemang. De forsékringsmatematiska metoderna ska forbli
desamma fran en rakenskapsperiod till en annan, om det inte finns grundad anledning till
andringar. Det kan vara motiverat att 4ndra dem om det sker fordndringar i den lagstift-
ning, den befolkningsstruktur eller den finansiella situation som ligger till grund for anta-
gandena. Om grunderna for pensionskassans ansvarsskuld fordndras i fraga om tillaggs-
pensionsverksamheten, ska grunderna tillimpas ocksa pad dem som blivit forsdkrade fore
forandringen, om inte andra grunder bestims for dem.

13
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Finansinspektionen meddelar ndrmare foreskrifter om innehéllet i de grunder som an-
vands vid berdkning av ansvarsskulden i frdga om pensionskassor med tilliggspensions-
verksamhet. Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om hur tryggande och
aktsamhet ska beaktas i berdkningsgrunderna och om valet av variabler och antaganden
som anvénds vid berdkningen av ansvarsskulden.

81b§

Om grunderna for en pensionskassas ansvarsskuld nér det géller tilliggspensionsverk-
samheten dndras med anledning av fordndrad lagstiftning, befolkningsstruktur eller finan-
siell situation pa sa sétt att ansvarsskulden enligt de nya grunderna &r storre dn enligt de
gamla grunderna och de tillgangar som héanfor sig till pensionskassans tilldggspensions-
verksambhet inte forslar till att tdcka en storre ansvarsskuld, kan skillnaden mellan ansvars-
skulderna med Finansinspektionens tillstind bokforas som ansvarsunderskott bland aktiva
i balansriakningen (forsdkringstekniskttickningsunderskott).

En forutsittning for att Finansinspektionen ska bevilja tillstdnd &r att pensionskassan
gor upp en genomforbar aterhdmtningsplan for amortering av det forsdkringstekniska
tackningsunderskottet inom en viss tid, dock hogst tio ar. Beviljandet av tillstandet och
den utsatta tidens langd ska grunda sig pa pensionskassans bedomning av den genomsnitt-
liga hojning av premienivdn som amorteringen av det forsidkringstekniska tdckningsun-
derskottet kommer att medfora. Planen ska finnas tillgénglig for de forsékrade och for-
manstagarna.

I planen ska beaktas pensionskassans tilliggspensionsverksamhet nir det géller match-
ningen av tillgdngar och ansvar, riskprofilen, likviditetsplanen, &ldersprofilen hos de for-
sikrade som é&r berittigade till pensionsformaner samt de tilliggspensionsarrangemang
som befinner sig i uppbyggnadsskedet eller ska dvergé till full fondering fran att inte eller
endast delvis ha varit fonderade.

Om ett tilldggspensionsarrangemang avvecklas under den period som avses i 1 mom.
ska pensionskassan underritta Finansinspektionen om saken. Pensionskassan ska upprétta
en plan for hur det avvecklade tillaggspensionsarrangemangets ansvar och tillgdngar ska
overforas till en annan pensionskassa som bedriver tilliggspensionsverksamhet, till en A-
eller en AB-pensionsstiftelse eller till ett forsakringsbolag. Planen ska éverldmnas till Fi-
nansinspektionen. Planens huvudsakliga innehall ska héllas tillgdngligt for de forsdkrade.

82a§

Pensionskassor ska pa ett aktsamt sdtt vdlja den rdntesats som anvénds vid berdkning
av ansvarsskulden i fraga om tillaggspensionsverksamheten.

Finansinspektionen meddelar foreskrifter om den maximiréntesats som ska anvindas
vid berdkning av ansvarsskulden i fraga om tilliggspensionsverksamhet. Nér Finansin-
spektionen faststdller maximiréntesatsen ska den beakta

1) den aktuella marknadsavkastningen pa obligationer av hog kvalitet, pé statsobliga-
tioner och pé obligationer fran Europeiska stabilitetsmekanismen, Europeiska investe-
ringsbanken eller Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten,

2) den allminna avkastningsnivan pa pensionsstiftelsers och pensionskassors tillgdng-
ar som motsvarar tilliggspensionsverksamheten.

Finansinspektionen kan pa ansdkan ge en pensionskassa tillstdnd att vid berdkning av
ansvarsskulden i fraga om tilldggspensionsverksamhet anvénda en storre rintesats &n den
maximirdntesats som avses 1 2 mom. enligt nivan pa avkastningen av de tillgdngar som
ticker den ovan avsedda ansvarsskulden genom att den minskas tillrackligt med avseende
pa sékerheten. I sé fall ska ocksa nivén pé avkastningen fran investering av framtida pre-
mier beaktas. Avkastningsnivan korrigeras sa att den motsvarar avkastningen av framtida
investeringar till den del som de investeringar som tdcker den ovan avsedda ansvarskulden
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ar kortvarigare &n den ovan avsedda ansvarsskulden. Finansinspektionen meddelar vid be-
hov nérmare foreskrifter om sddana ans6kningar som avses i detta moment.

83§

En forsakringskassa ska ticka den ansvarsskuld som avses i 79 § och 80 § 2 mom. I fra-
ga om en pensionskassa med tillaggspensionsverksamhet kan da fran den ansvarsskuld
som géller tillaggspensionsverksamhet avdras den del av deti 81 b § 1 mom. avsedda for-
sakringstekniska tickningsunderskottet som inte har amorterats.

Vid tackandet av ansvarsskulden ska det beaktas vilken forsdkringsverksamhet forsak-
ringskassan bedriver och ses till att de tillgangar och forbindelser som hor till tickningen
ar sikra, ger god avkastning och ar likvida samt att de ar lampligt diversifierade och har
lamplig spridning. Investeringar i tillgdngar som emitterats av samma emittent eller av
emittenter som tillhor samma grupp far inte innebédra dverdriven riskkoncentration for
pensionskassan. D4 pensionskassan har flera deldgare ska investeringarna i dem goras pa
ett aktsamt sitt och med beaktande av en tillrdcklig spridning av tillgdngarna.

Pensionskassor far i sin tilliggspensionsverksamhet anvdnda derivatinstrument, forut-
satt att sdidana instrument bidrar till att minska investeringsriskerna eller underlittar en ef-
fektiv kapitalforvaltning. Derivatinstrumentens sammanlagda underliggande tillgdngar
far uppga till hdgst samma belopp som det sammanlagda beloppet av de penning- och ka-
pitalmarknadsinstrument samt aktier och andelar som utgor tackning for tilldggspensions-
verksamhetens ansvarsskuld. Pensionskassan ska i samband med derivatinstrument und-
vika 6verdriven riskexponering gentemot en och samma motpart och gentemot annan de-
rivatverksamhet. Derivatinstrument som har samband med tilldggspensionsverksamhet
ska hénforas till den verksamhetens tillgdngar. Derivatinstrument ska vérderas enligt akt-
samhetsprincipen med beaktande av den underliggande tillgangen.

Finansinspektionen kan meddela narmare foreskrifter om anvéndning av derivatinstru-
ment i samband med pensionskassors frivilliga tilldggspensionsverksamhet.

83¢g§
Med en EES-stat jamstélls vid tillimpningen av 83 § 8 och 11 mom., 83 h—83 j och 83
1-83 r § ocksa sddana medlemsstater i Organisationen for ekonomiskt samarbete och ut-
veckling (OECD) som inte hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

83h3§

Ansvarsskuldens hela bruttobelopp kan tickas med

1) skuldforbindelser i vilka géldendren eller borgensmannen &r en EES-stat, landskapet
Aland eller en internationell ssmmanslutning dir tminstone en av medlemmarna ir en
EES-stat,

2) skuldforbindelser i vilka gildenédren eller borgensmannen dr en sidan kommun,
samkommun, féorsamling som fungerar som ett offentligt samfund eller ndgot annat sddant
med dessa jamstéllbart regionalt offentligt samfund som é&r beléget i en EES-stat och som
har skatteuppbordsritt eller vars medlemmar har skatteuppbordsritt,

3) skuldférbindelser i vilka gildenéren eller borgensmannen &r en sddan inlaningsbank
eller ett sddant forsakringsbolag under offentlig tillsyn som fatt koncession i en EES-stat,
eller en annan sammanslutning som Finansinspektionen jimstiller med en saddan inla-
ningsbank eller ett sddant forsdkringsbolag som avses ovan,

4) fondandelar i placeringsfonder vilka enligt sina stadgar placerar sina tillgangar i till-
gangsslag enligt denna paragraf och vilka grundats av ett fondbolag under offentlig tillsyn
som fatt koncession i en EES-stat och har hemort i en EES-stat,
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5) fondandelar i andra med placeringsfonder jamstéllbara fondforetag som stir under
offentlig tillsyn i en EES-stat, har hemort i en EES-stat och enligt sina stadgar investerar
sina tillgéngar i tillgangsslag som avses i denna paragraf,

6) instrument som &r utfirdade eller garanterade av Europeiska investeringsbanken
inom ramen for Europeiska fonden for strategiska investeringar, Europeiska 1dngsiktiga
investeringsfonder, Europeiska fonder for socialt foretagande eller Europeiska riskkapi-
talfonder,

7) skuldforbindelser for vilka sékerheten utgdrs av skuldforbindelser eller fondandelar
som avses i 1-6 punkten.

Finansinspektionen meddelar ndrmare foreskrifter om upptagandet av fondandelar en-
ligt 1 mom. 4 och 5 punkten till tickningen for ansvarsskuldens bruttobelopp.

831§

Hogst 70 procent av de tillgangar och forbindelser som utgdr tackning for ansvarsskul-
dens bruttobelopp fér besta av

1) skuldforbindelser i vilka géldenéren eller borgensmannen &r ett annat kreditinstitut
under offentlig tillsyn som fatt koncession i en EES-stat &n en sddan inl&ningsbank som
avses i 83 h § 1 mom. 3 punkten eller en annan sammanslutning som med stod av samma
punkt jamstills med en sddan inldningsbank,

2) skuldforbindelser i vilka gédldendren dr en sammanslutning som har hemort i en
EES-stat och vars aktier eller andelar omsétts pa en reglerad marknad i en EES-stat,

3) skuldforbindelser som omsétts pa en reglerad marknad och i vilka géldenéren &r en
annan sammanslutning dn en sadan som avses i 1 eller 2 punkten eller i 83 h § 1 mom.
1-3 punkten, och

4) skuldforbindelser for vilka sdkerheten utgdrs av skuldforbindelser som avses i 1-3
punkten.

Vad somi 1 mom. 3 punkten foreskrivs om handel pa en reglerad marknad ska tillimpas
ocksa pa skuldforbindelser som dr foremal for handel pa en multilateral handelsplattform
och pa en organiserad handelsplattform.

83j8§

Hogst 70 procent av de tillgangar och forbindelser som utgdr tackning for ansvarsskul-
dens bruttobelopp fér besta av

1) sadana aktier, andelar och med aktier jaimforbara omséttningsbara vardepapper som
ar foremal for handel pé en reglerad marknad,

2) forbindelser som har emitterats av en sddan sammanslutning med hemort i en EES-
stat vars aktier och andelar dr foremal for handel pa en reglerad marknad och har sdmre
formansratt 4n sammanslutningens ovriga forbindelser,

3) fondandelar i placeringsfonder vilka enligt sina stadgar placerar sina tillgangar i till-
gangsslag enligt 83 h eller 83 i § eller enligt denna paragraf och vilka grundats av ett sa-
dant fondbolag under offentlig tillsyn som fatt koncession i en EES-stat och har hemort i
en EES-stat,

4) fondandelar i andra med placeringsfonder jamstillbara fondforetag som stér under
offentlig tillsyn i en EES-stat, har hemort i en EES-stat och som enligt sina stadgar place-
rar sina tillgéngar i de tillgadngsslag som avses i 83 h eller 83 i § eller i denna paragraf, och

5) skuldférbindelser for vilka sdkerheten utgors av aktier, andelar, forbindelser eller
fondandelar som avses i 1-4 punkten.

Vad somi 1 mom. 1 punkten foreskrivs om handel pé en reglerad marknad ska tillampas
ocksé pa handel pa en multilateral handelsplattform och pé en organiserad handelsplatt-
form.

Finansinspektionen meddelar ndrmare foreskrifter om upptagandet av fondandelar en-
ligt 1 mom. 3 och 4 punkten till tickningen for ansvarsskuldens bruttobelopp.
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83 m§

Hogst 10 procent av de tillgdngar som utgor tdckning for ansvarsskuldens bruttobelopp
far investeras i foljande objekt, forutsatt att de inte ar foremal for handel pa en reglerad
marknad, pa en multilateral handelsplattform eller pa en organiserad handelsplattform:

1) aktier, andelar och aktier som &r jamforbara med vardepapper,

2) forbindelser som har simre formansritt d4n géldendrens ovriga forbindelser,

3) obligationer,

4) Ovriga investeringsinstrument som har en langsiktig investeringshorisont.

83s§

Om en pensionskassa som bedriver frivillig tillaggspensionsverksamhet sjalv star for
atagandet att ticka en biometrisk risk eller garanterar en viss avkastning for investerings-
verksamheten eller en viss nivé pa forménerna, ska pensionskassan utéver ansvarsskulden
standigt ha en tillricklig kapitalbas for att uppfylla det sammanrdknade minimikapitalkra-
vet som i enlighet med 83 v—83 y § berdknats for olika forsékringsklasser (kapitalbasens
minimibelopp).

Kapitalbasen ska motsvara typen av risk och tillgdngarnas sammanséttning i samtliga
tilldggspensionsarrangemang. De tillgdngar som hor till kapitalbasen far inte vara bundna
vid forutsebara ansvarsforbindelser.

Till pensionskassans kapitalbas enligt 1 mom. hianfors féljande poster:

1) den betalda grundfonden och garantikapitalet,

2) reservfonden och &vriga fonder,

3) eget kapital som bildats av dverskott fran rdkenskapsperioden och tidigare rdken-
skapsperioder,

4) den avskrivningsdifferens som upptagits i balansrdkningen med stod av 5 kap. 12 §
1 mom. i bokforingslagen samt de frivilliga reserver som avses i 15 § i det kapitlet,

5) pé ansokan av pensionskassan och med samtycke av Finansinspektionen den positi-
va skillnaden mellan tillgangarnas verkliga virden och bokforingsvérden i balansrikning-
en, till den del skillnaden inte kan anses vara av exceptionell karaktar,

6) pé ansOkan av pensionskassan och med samtycke av Finansinspektionen hilften av
grundfondens och garantikapitalets ssmmanlagda obetalda belopp efter att 25 procent av
grundfondens och garantikapitalets sammanlagda belopp har betalts.

Fréan pensionskassans kapitalbas enligt 1 mom. ska foljande poster dras av:

1) rakenskapsperiodens forlust och forlusten fran tidigare rakenskapsperioder,

2) den positiva skillnaden mellan tillgdngarnas bokforingsvéarden och verkliga virden
1 balansrdkningen,

3) den andel av anskaffningsutgiften for immateriella tillgdngar som inte har upptagits
som kostnad i resultatrdkningen,

4) alla med skulder jamstéllbara poster som inte upptagits i balansrdkningen och i fraga
om vilka prestationsskyldigheten ska anses sannolik,

5) eventuell maximal forlust som derivatinstrument kan orsaka pensionskassan.

Av det obetalda belopp som avses i 3 mom. 6 punkten far till kapitalbasen hdnforas
hogst ett belopp som motsvarar 50 procent av kapitalbasen eller kapitalbasens minimibe-
lopp, beroende pa vilket som &r lagre.

Finansinspektionen far meddela ndrmare foreskrifter om

1) vilka poster som ska hdnforas till eller dras av fran kapitalbasen,

2) hur de berdkningar som géller uppfyllandet av kraven pa kapitalbasen ska goras och
ndr berdkningarna ska ges in.

83v§
Den andel som ska hénforas till kapitalbasens minimibelopp enligt 83 s § ska i friga om
forsdkringar som hor till livforsékringsklasserna 1 och 2 enligt lagen om forsékringsklas-
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ser (526/2008), med undantag av forsdkringar som avses i 13 § 2 mom. i den lagen, be-
stimmas genom sammanrékning av de belopp som avses i 2 och 3 mom. i denna paragraf.
Pa summan av premieansvaret och erséttningsansvaret for de pensioner som l6per vid
utgangen av den ndrmast féregéende rikenskapsperioden berdknas en andel om 4 procent,
och det erhallna resultatet multipliceras med det relationstal som avses i 83 y § 1 mom.
Pé risksumman vid utgéngen av den nirmast foregdende rikenskapsperioden for for-
sdkringar med en risksumma som é&r storre 4n noll berdknas en andel om 0,3 procent. I fra-
ga om dodsfallsforsikring som tecknats for hogst tre ar dr andelen dock 0,1 procent och, i
fraga om forsékring som tecknats for flera &n tre men for hogst fem ér &r andelen 0,15 pro-
cent. Det erhéllna resultatet multipliceras med det relationstal som avses i 83 y § 2 mom.
I fraga om forsékringar som enligt lagen om forsékringsklasser hor till livforsékrings-
klassen 6 fas den andel som ska hénforas till kapitalbasens minimibelopp enligt 83 s § ge-
nom att berdkna en andel om 4 procent pa summan av premieansvaret vid utgangen av den
nirmast foregdende riakenskapsperioden. Det erhéllna resultatet multipliceras med det re-
lationstal som avses i 83 y § 1 mom.
I fraga om forsékringar som enligt lagen om forsékringsklasser hor till livforsékrings-
klassen 5 fas den andel som enligt 83 s § ska hénforas till kapitalbasens minimibelopp ge-
nom att berdkna en andel om 1 procent av de forsdkringsrelaterade tillgangarna.

83 w§

Den andel som hanfors till kapitalbasens minimibelopp enligt 83 s § ska i friga om for-
sakringar som hor till livforsakringsklass 3 enligt lagen om forsékringsklasser bestimmas
genom sammanridkning av de belopp som avses i 2—5 mom. i denna paragraf.

Om en pensionskassa som bedriver verksamhet enligt 83 s § bér investeringsrisken, ska
pa summan av premieansvaret for forsdkringar och ersattningsansvaret for sidana pensi-
oner som loper vid utgdngen av den narmast foregadende rakenskapsperioden berdknas en
andel om 4 procent.

Om en pensionskassa som bedriver verksamhet enligt 83 s § inte bar investeringsrisken
och pensionskassan inte har ritt att 4ndra belastningarna som ar avsedda att ticka admi-
nistrationskostnaderna inom fem ér, ska pa summan av premieansvaret for forsakringar
och ersittningsansvaret for sddana pensioner som 16per vid utgangen av den narmast f6-
regdende riakenskapsperioden berdknas en andel om 1 procent.

Pé risksumman vid utgéngen av den niarmast foregdende rikenskapsperioden for for-
sdkringar med en risksumma som ér storre &n noll ska berdknas en andel om 0,3 procent.

Om en pensionskassa som bedriver verksamhet enligt 83 s § inte bar investeringsrisken
och pensionskassan har rétt att dndra belastningarna som ar avsedda att ticka administra-
tionskostnaderna inom fem ér, ska en andel om 25 procent beréknas pé forsdkringarnas ad-
ministrationskostnader under den ndrmast foregadende rakenskapsperioden.

83 x§

Den andel som hénfors till kapitalbasens minimibelopp enligt 83 s § dr i fraga om for-
sakringar som hor till skadeforsdkringsklasserna 1 och 2 enligt lagen om forsékringsklas-
ser det storsta av de belopp som riaknats ut enligt 2—5 mom.

Av en pensionskassas premieinkomst i skadeforsdkringsklasserna 1 och 2 enligt lagen
om forsdkringsklasser ska av den egna andelen av premieinkomsten under den senaste ra-
kenskapsperioden sammanridknas 18 procent upp till 50000000 euro och 16 procent av
den Overstigande delen. Detta resultat ska multipliceras med det relationstal som fore-
skrivs 1 83 y § 3 mom.

Om pensionskassans premieintékt i skadeforsékringsklasserna 1 och 2 enligt lagen om
forsakringsklasser under den senaste rdkenskapsperioden ar storre &n premieinkomsten,
ska premieintdkten i stillet for premieinkomsten anvindas i den berdkning som avses i
2 mom.
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Av medelvirdet av pensionskassans egen andel av ersittningskostnader i skadeforsék-
ringsklasserna 1 och 2 enligt lagen om forsékringsklasser under de tre senaste rakenskaps-
perioderna sammanréknas 26 procent av kostnaderna upp till 35000000 euro och 23 pro-
cent av den dverstigande delen. Detta resultat ska multipliceras med det relationstal som
foreskrivs i 83 y § 3 mom.

Om kapitalbasens minimibelopp enligt 1 mom. som bestédmts i enlighet med 2—4 mom.
ar mindre &n minimibeloppet for det féregéende arets kapitalbas, ska kapitalbasens mini-
mibelopp vara minst minimibeloppet for det foregadende arets kapitalbas multiplicerad
med ett relationstal som erhélls nér det egna erséttningsansvaret i skadeforsékringsklas-
serna 1 och 2 enligt lagen om forsékringsklasser vid rdkenskapsperiodens slut divideras
med den egna andelen av ersittningsansvaret vid rdkenskapsperiodens borjan. Detta rela-
tionstal fir dock inte vara storre én 1.

Genom forordning av social- och hélsovardsministeriet far beloppen i denna paragraf
justeras enligt fordndringarna i det europeiska konsumentprisindex som offentliggdrs av
Europeiska gemenskapernas statistikkontor. Det justerade beloppet avrundas uppat till
ndrmaste hela 100 000 euro.

83y3§

Det relationstal som avses i 83 v § 2 och 4 mom. erhalls ndr summan av en forsakrings-
grupps egen andel av premieansvaret for gruppen i fraga och ersittningsansvaret for de
pensioner som l6per vid utgangen av den narmast foregdende rikenskapsperioden jamfors
med motsvarande summa fore avdrag av aterforsdkrarnas andel. Relationstalet fér inte
vara mindre dn 0,85.

Det relationstal som avses i 83 v § 3 mom. erhalls nér forsdkringsgruppens egen andel
av risksumman for forsékringarna for den narmast foregdende rakenskapsperioden jam-
fors med motsvarande risksumma fore avdrag av aterforsdkrarnas andel. Relationstalet far
inte vara mindre 4n 0,5.

Det relationstal som avses i 83 x § 2 och 4 mom. erhalls genom att den egna andelen av
ersittningskostnaderna for de tre senaste rakenskapsperioderna jamfors med motsvarande
ersittningskostnader innan aterforsékrarnas andel dragits av. Relationstalet far inte vara
mindre dn 0,5.

84a§

En pensionskassa ska med skéliga mellanrum for kéinnedom till de forsdakrade som ar
berittigade till tillaggspensionsférmaner samt vid behov till deras foretrddare overlamna
pensionskassans gillande stadgar varav framgar omfattningen av deras tilldggsférmaner,
forutsdttningarna och valmojligheterna i anslutning till tilliggsformanerna samt inom ské-
lig tid vasentlig information om dndringar av stadgarna.

Pensionskassan ska varje ar ge de forsdkrade en redogdrelse for pensionskassans finan-
siella stdllning ndr det géller tilliggspensionsverksamheten.

Varje pensionstagare ska, vid pensionsavgéng eller nir andra formaner ska betalas ut,
fa utforlig information om de pensionsférméner och andra forméaner som pensionstagaren
har ritt till. Vidare ska varje pensionstagare samt vid behov hans eller hennes foretrddare
inom skalig tid fa information om visentliga dndringar av pensionskassans stadgar.

84b§
Pensionskassans forsikrade och pensionstagare inom tilliggspensionsverksamheten
samt vid behov deras foretrddare ska pa begéran fa
1) bokslut och verksamhetsberittelse och, om tilliggspensionskassan ansvarar for fler
an ett tilldggspensionsarrangemang, bokslutet och verksamhetsberéttelsen for vart och ett
av arrangemangen, och
2) riktlinjerna for investeringspolicyn.
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Pensionskassans forsikrade inom tilldggspensionsverksamheten ska pa begéran fa ut-
forlig information om

1) mélnivan for pensionsférmanerna,

2) forméanernas niva niar medlemskapet upphor, och

3) pensionskassans stadgar som géller for dverforingen av pensionsréttigheter till en
annan pensionsanstalt nidr medlemskapet upphor till foljd av att anstéllningsférhallandet
upphor.

Forsikrade som omfattas av en rorelsedverlatelse ska pa begéran fa utforlig information
om beloppet av den intjédnade tilliggspensionsférménen, overforingen av formanerna och
sina réttigheter vid overlatelsen.

84c§

Den information som pensionskassorna ldmnar enligt detta kapitel ska uppfylla f6ljan-
de krav:

1) informationen ska uppdateras regelbundet,

2) informationen ska avfattas pa ett tydligt sétt, med anvéndning av ett klart, koncist
och begripligt sprak samt med undvikande av facksprak och tekniska termer,

3) begreppen och innehallet ska vara konsekventa och informationen ska inte vara vil-
seledande,

4) informationen ska presenteras pa ett lattlést stt,

5) informationen ska vara tillgénglig pé finska eller svenska,

6) informationen ska kostnadsfritt goras tillganglig for presumtiva forsdkrade, forsak-
rade och formanstagare, i elektronisk form eller i pappersform.

84d§

Pensionskassorna ska ge de forsidkrade och formanstagarna tillricklig information om
villkoren for tilliggspensionsarrangemang, i synnerhet om

1) pensionskassans namn och den EES-stat dédr den dr registrerad eller auktoriserad
samt namnet pa dess behoriga myndighet,

2) de réttigheter och skyldigheter som parterna i tilliggspensionsarrangemanget har,

3) investeringsprofilen,

4) vilken typ av finansiella risker som de forsdkrade och forménstagarna star for,

5) villkoren for fulla eller partiella garantier enligt tilliggspensionsarrangemanget eller
avseende en viss formansniva eller, ndr ingen garanti erbjuds med stod av arrangemanget,
en forklaring om detta,

6) eventuella mekanismer som skyddar intjanade rittigheter eller mekanismer for re-
ducering av férmaner, om séddana finns,

7) om de forsdkrade star for investeringsrisken eller kan fatta investeringsbeslut, infor-
mation om den historiska avkastningen fran investeringar relaterade till tilldggspensions-
arrangemanget under minst fem ér eller for alla &r som tilldggspensionsarrangemanget for-
valtats, om denna period understiger fem ér,

8) strukturen pa kostnader som bérs av forsdkrade och formanstagare, for tilldggspen-
sionsarrangemang som inte faststéller en viss formansniva,

9) de alternativ som forsdkrade och formanstagare har for att erhalla sina pensionsfor-
maner,

10) om en forsdkrad har ritt att Gverlata pensionsrittigheter, ytterligare information om
arrangemangen for en sddan Gverlatelse.

For en pensionskassas tilldggspensionsarrangemang dér de forsékrade stér for en inves-
teringsrisk och som foreskriver fler dn ett alternativ med olika investeringsprofiler ska de
forsdkrade informeras om villkoren for tillgédngliga investeringsalternativ och ickevalsal-
ternativet for investeringar och tilldggspensionsarrangemangets regel om att en viss for-
sdkrad anvisas ett visst investeringsalternativ.
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Pensionskassan ska inom skiélig tid ge forsédkrade, forméanstagare och deras foretradare
all relevant information om éndringar av reglerna for tilliggspensionsarrangemanget samt
tillhandahélla dem en forklaring om hur visentliga férandringar av de forsékringstekniska
avsittningarna paverkar de forsédkrade och forméanstagarna.

84¢e§

Pensionskassorna ska pa begiran av de forsdkrade och formanstagarna eller deras fore-
tradare lamna foljande kompletterande information:

1) arsbokslutet och verksamhetsberittelsen samt riktlinjerna for investeringspolicyn,

2) narmare uppgifter om de antaganden som anvints som underlag for tilldggspensi-
onsprognoserna och for eventuella ekonomiska scenarier i det tilldggspensionsbesked som
avses i 84 f§.

De personer tillhorande verksamhetskretsen som omfattas av en rorelsedverlatelse ska
pa begiran fa utforlig information om beloppet av den intjanade tilldggspensionsforma-
nen, overforingen av forménerna och sina réttigheter vid dverlételsen.

841§

Pensionskassorna ska kostnadsfritt for alla forsdkrade minst varje ér i elektronisk form
eller i pappersform uppritta ett kortfattat dokument vars titel ska innehélla ordet tilldggs-
pensionsbesked. Den forsdkrade ska pad begiran ges en papperskopia utéver den elektro-
niska informationen. Informationen i tilldggspensionsbeskedet ska vara korrekt och upp-
daterad.

Tillaggspensionsbeskedet ska innehalla d&tminstone foljande information till de forsak-
rade:

1) den forsdkrades personuppgifter och pensionsalder,

2) pensionskassans namn och adress samt specifika uppgifter om den forsékrades til-
laggspensionsarrangemang,

3) information om garantier enligt tilliggspensionsarrangemanget och, vid behov, var
ytterligare information finns,

4) information om prognoser for tilliggspensionsforméner grundade pé den forsékra-
des pensionsélder och en ansvarsfrihetsklausul dir det konstateras att prognoserna kan av-
vika fran det slutliga viardet av mottagna forméner. Om prognosen for pensionsforméanerna
grundas pa ekonomiska scenarier ska den informationen ocksa innehélla ett bésta scenario
och ett oférmanligt scenario, med beaktande av tilldggspensionsarrangemangets sarskilda
karaktar.

5) information om intjdnade réttigheter eller ackumulerat kapital med beaktande av til-
laggspensionsarrangemangets sarskilda karaktér,

6) information om de bidrag som deldgaren och den forsdkrade har betalat in till til-
laggspensionsarrangemanget, atminstone under de senaste 12 manaderna, med beaktande
av tilldggspensionsarrangemangets sirskilda karaktar,

7) en specificering av de kostnader som pensionsstiftelsen har dragit av atminstone un-
der de senaste 12 méanaderna,

8) information om fonderingsnivan for tilliggspensionsarrangemanget som helhet,

9) en tydlig angivelse av det exakta datum som informationen avser,

10) en tydlig angivelse av betydande fordndringar av informationen i forhéllande till
foregaende ar.

I beskedet om tilldggspensionen ska utéver informationen i 2 mom. anges var och hur
den forsdkrade kan erhalla

1) ytterligare praktisk information om de valmgjligheter som den forsékrade har enligt
tilliggspensionsarrangemanget,

2) en redogdrelse for principerna for arsbokslutet och verksamhetsberéttelsen samt for
investeringspolicyn,
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3) information om de antaganden som anvéinds for livrédntebelopp, sirskilt med avse-
ende pd annuitetsrénta, typen av leverantor och livrantans varaktighet,

4) information om férménsnivén for det fall att anstéllningen upphér,

5) ytterligare information nér det &r friga om tilliggspensionsarrangemang dér de for-
sdkrade stér for investeringsrisken och dér ett investeringsalternativ alaggs den forsékrade
genom en sérskild bestimmelse som anges 1 tilldggspensionsarrangemanget.

Finansinspektionen utfardar foreskrifter om antaganden for de prognoser som ska an-
véndas for berdkning av tilldggspensionen enligt 2 mom. 4 punkten och som pensionskas-
san ska anvinda for att faststdlla den arliga nominella avkastningsprocenten pa investe-
ringarna, den arliga inflationen och framtida loner.

84 g8

Pensionskassorna ska sikerstilla att presumtiva forsdkrade som inte automatiskt ansluts
till ett tilldggspensionsarrangemang samt forsiakrade som automatiskt ansluts till ett til-
laggspensionsarrangemang, omedelbart efter anslutningen till arrangemanget informeras
om

1) alla relevanta alternativ som de har, inbegripet investeringsalternativ,

2) relevanta inslag i tilldggspensionsarrangemanget, inbegripet typen av formaner,

3) information om huruvida milj6faktorer, klimatfaktorer, sociala faktorer och fore-
tagsstyrningsfaktorer beaktas i investeringsstrategin och i sa fall pa vilket sitt,

4) var ytterligare information finns tillgénglig.

Niér de forsékrade star for investeringsrisken eller kan fatta investeringsbeslut, ska pen-
sionskassan ge presumtiva forsékrade information om den historiska avkastningen fran in-
vesteringar relaterade till tilldggspensionsarrangemanget under minst fem ar eller for alla
ar som tillaggspensionsarrangemanget forvaltats om denna period understiger fem ar,
samt information om strukturen pa kostnader som bérs av forsdkrade och formanstagare.

84 h§

En pensionskassa ska i god tid fore den forsikrades pensionsélder eller pa den forsak-
rades begédran tillhandahalla varje forsikrad information om de alternativ for utbetalning
av tilldggspensionsforméner som han eller hon har for att erhélla sina férmaner.

Pensionskassan ska regelbundet informera formanstagarna om de forméaner som ska ut-
betalas och om motsvarande utbetalningsalternativ. Dessutom ska formanstagarna utan
drojsmal informeras efter ett slutgiltigt beslut som leder till att forménsnivaerna reduceras
och tre manader innan beslutet genomfors. Om formanstagarna star for en betydande del
av investeringsrisken under utbetalningsfasen ska det sdkerstillas att de regelbundet far
den information de behover.

101 §
Om Finansinspektionen anser att en forsédkringskassa ar eller haller pé att raka i ett sa-
dant tillstand att den bor upplosas, kan Finansinspektionen forbjuda forsékringskassan att
overlata eller pantsétta kassans egendom.

9 a kap.

Tillsynen 6ver pensionskassornas tilliggspensionsverksamhet och over utlindska
EES-tillaggspensionsanstalter

101a§
Detta kapitel ska tillimpas utdver vad som i 9 kap. foreskrivs pé tillsynen 6ver pen-
sionskassorna och pa tillsynen over utléindska EES-tilliggspensionsanstalter.
Vad som i detta kapitel foreskrivs om pensionskassor ska tillimpas endast pa pensions-
kassors tilliggspensionsverksamhet.
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Finansinspektionen ska vervaka att pensionskassorna uppfyller de krav pa sin verk-
samhet som foreskrivs i denna lag. Finansinspektionen ska i synnerhet utdva tillsyn over
att pensionskassorna uppfyller foljande krav:

1) vad som i 7 kap. foreskrivs om forsdkringstekniska avséttningar och finansiering av
sddana,

2) vad som i 83 s—83 y § foreskrivs om kapitalbas, disponibel kapitalbas och minimik-
rav pa kapitalbasen,

3) vad somi 7 kap. samt i 8 b och 8 ¢ § foreskrivs om investeringsregler,

4) vad som i 6 a kap. foreskrivs om foretagsstyrningssystem och kapitalforvaltning,

5) vad som i 8 kap. foreskrivs om information som ska lamnas till férsdkrade och for-
manstagare.

101b§

Syftet med tillsynen ér att skydda de forsdkrades och féormanstagarnas réttigheter samt
att sdkerstélla pensionskassornas stabilitet och sundhet.

Tillsynen ska vara réttidig och sta i proposition till storleken, arten, omfattningen och
komplexiteten hos pensionskassans verksamhet. Tillsynen ska baseras pa en framatblick-
ande och riskbaserad metod.

Finansinspektionen ska utfora tillsynsatgirder i &ndamalsenlig omfattning i pensions-
kassans lokaler och pa distans. Finansinspektionen ska sdrskilt i krissituationer ta hinsyn
till den potentiella effekt som étgérderna har pa de finansiella systemens stabilitet i Euro-
peiska unionen.

101 ¢ §

Finansinspektionen ska nér den utdvar tillsyn 6ver pensionskassorna ta hdnsyn till de
omstdndigheter under vilka pensionskassorna bedriver sin verksamhet samt till de tjanste-
foretag som utfor utkontrakterade nyckelfunktioner eller annan verksamhet for pensions-
kassornas riakning. Finansinspektionen ska i sin tillsyn 6ver pensionskassorna i synnerhet
bedéma

1) om pensionskassans foretagsstyrningssystem uppfyller de kvalitativa krav som fo-
reskrivs 1 6 a kap.,

2) de risker som en pensionskassa stér infor samt dess formaga att bedoma och hantera
dessa risker.

Finansinspektionen ska ha tillgang till stresstester och andra motsvarande uppfolj-
ningsinstrument som ger Finansinspektionen mdjlighet att identifiera forsémringar i en
pensionskassas finansiella stillning och att 6vervaka hur en férsdmring atgardas.

Finansinspektionen ska faststilla hur ofta granskningar minst ska goras och vilken om-
fattning de ska ha, med beaktande av storleken, arten, omfattningen och komplexiteten hos
pensionskassans verksamhet.

Finansinspektionen ska offentliggdra information om de olika skedena i och de allmén-
na principerna for det tillsynsforfarande som foreskrivs i 1-3 mom.

101d§

En pensionskassa och de personer som i praktiken leder dess verksamhet eller utfor
nyckelfunktioner ska utan obefogat drojsmal pa begéran till Finansinspektionen 6verlam-
na for tillsynen behovliga uppgifter och handlingar. I synnerhet ska man 6verlamna

1) den egna riskbedomningen, uppgifter om riktlinjerna for investeringspolicyn samt
bokslutet och verksamhetsberittelsen,

2) interna delarsrapporter, forsdkringsmatematiska kalkyler och detaljerade antagan-
den, analyser betraffande matchning av tillgdngar och skulder, dokumentation som visar
att riktlinjerna for investeringsverksamheten f6ljs, dokumentation som visar att inbetal-
ningar skett planenligt samt om en sddan revisionsberéttelse som avses i revisionslagen.
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101 e §

Finansinspektionen ska utova tillsyn dver att 77 p § foljs ndr en pensionskassa utkon-
trakterar nyckelfunktioner och annan verksamhet samt all sddan utkontraktering i senare
led, som paverkar pensionskassans finansiella stdllning eller som dr av avgorande betydel-
se for vad som krévs for effektiv tillsyn.

Vad somi24 § 1 mom. i lagen om Finansinspektionen foreskrivs om granskning av till-
synsobjekts och andra finansmarknadsaktdrers verksamhetsstéllen ska tillimpas ocksa pa
inspektioner av saddana tjénsteforetags lokaler till vilka en pensionskassa har utkontrakte-
rat verksamheter. Vad som ovan foreskrivs om inspektioner av tjansteforetags verksam-
hetsstillen ska tillimpas ocksé pé sddana tjénsteleverantorer till vilka pensionskassans
tjinsteforetag i ett senare led har utkontrakterat pensionskassans verksamheter.

101 £§

Finansinspektionen ska aldgga den att betala ordningsavgift enligt 38 § i lagen om Fi-
nansinspektionen, som uppsatligen eller av oaktsamhet férsummar eller bryter mot

1) vad som i 9 a § foreskrivs om en rattvis fordelning av risker och férméner mellan
generationerna,

2) vad som i 6 a kap. foreskrivs om foretagsstyrningssystem, kapitalforvaltning och an-
vandning av forvaringsinstitut,

3) vadsomi8 § l mom.,8b,8c,81a,81 boch82a§,83§1-2och8mom., 83 h-83
J, 83 m, 83 s och 83 v—83 y § foreskrivs om pensionsansvar, tickning av pensionsansvar,
investering samt solvenskapital,

4) vad som i 84 ¢c—84 h § foreskrivs om information till forsédkrade och formanstagare,

5) vad som i 14 a kap. foreskrivs om grianséverskridande verksamhet och i 14 b kap.
om gransdverskridande overlatelser

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. ska pa paforande av ordningsavgift tillimpas vad
som i lagen om Finansinspektionen foreskrivs om ordningsavgift.

101 g §

Finansinspektionen kan i situationer som avses i 101 § forbjuda anvdndningen av pen-
sionskassas tillgingar som forvaltas av en kapitalforvaltare som avses i 77 r § eller av ett
forvaringsinstitut som avses i 77 s §.

Finansinspektionen kan pa begédran av en behdrig myndighet i en utlindsk EES-til-
laggspensionsanstalts hemstat forbjuda eller begrdansa anvandningen av en utlindsk EES-
tilldggspensionsanstalts tillgangar som forvaltas av kapitalforvaltare eller forvaringsinsti-
tut som &r etablerade i Finland.

101 h §
Finansinspektionen ska till Europeiska forsékrings- och tjanstepensionsmyndigheten
anmaéla beslut om att forbjuda eller begrinsa en pensionskassas verksambhet.

1011 §

Finansinspektionen ska i enlighet med 125j§ i lagen om pensionsstiftelser
(1774/1995) utdva tillsyn dver att utlindska EES-tillaggspensionsanstalter nér de bedriver
gransoverskridande verksamhet dir Finland &r vérdstat foljer finsk social- och arbetsrétt
samt iakttar de informationskrav som ska tillimpas pa frivilliga tilliggspensioner.

Om en pensionskassa bedriver gransoverskridande verksamhet ska vérdstatens behori-
ga myndighet utova tillsyn 6ver efterlevnaden av vérdstatens social- och arbetsritt och av
virdstatens informationskrav. Finansinspektionen ska pa ett indamalsenligt sitt samarbe-
ta med vérdstatens behoriga myndighet.
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Finansinspektionen ska regelbundet, dock minst vartannat ér, underrédtta Europeiska
forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten om de bestimmelser i denna lag som inte
omfattas av finsk social- och arbetslagstiftning samt om &ndringar i bestimmelserna.

14 a kap.
Griansoverskridande verksamhet

157a§

Detta kapitel ska tillimpas pa EES-tilldggspensionskassors grinsoverskridande verk-
samhet och pa utlindska EES-tilldggspensionsanstalters verksamhet.

Pensionskassor som beviljar frivilliga tilldggspensioner och pensionskassor som bevil-
jar bade frivilliga tilliggspensioner och lagstadgade pensioner kan hos Finansinspektio-
nen ansoka om tillstand att verka som EES-tilldggspensionskassa. P4 ansdkan om tillstdnd
ska tillampas vad som i detta kapitel foreskrivs om tillstdndsforfarandet i fraga om gréans-
overskridande verksambhet.

En till EES-tilldggspensionskassa ombildad pensionskassas avdelning for lagstadgad
pensionsverksamhet far inte bedriva gransdverskridande verksamhet.

1570 §

En EES-tillaggspensionskassa ska ansoka om tillstdnd hos Finansinspektionen innan
den gransoverskridande verksamheten inleds och finansiering i anslutning dértill tas emot
frén ett finansierande foretag.

En EES-tilliggspensionskassa ska i anslutning till tillstdndsansdkan informera Finans-
inspektionen om

1) vérdstaten,

2) det finansierande foretaget och den ort dér dess centralforvaltning ar beldgen,

3) huvuddragen i det tilldggspensionsarrangemang som ska forvaltas for det finansie-
rande foretaget.

Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om de uppgifter som ska ldmnas
1 anslutning till tillstindsansdkan.

157 ¢ §

Om Finansinspektionen gor bedomningen att en EES-tilldggspensionskassa med beak-
tande av dess administrativa uppbyggnad, dess finansiella stillning och dess lednings an-
seende, yrkeskvalifikationer samt erfarenhet pa omradet har forutséttningar att bedriva
den foreslagna gransoverskridande verksamheten, ska Finansinspektionen inom tre mana-
der fran mottagandet av de uppgifter som avses i 157 b § 2 mom. vidarebefordra uppgit-
terna till den behoriga myndigheten i den stat som avses i 157 b § 2 mom. 1 punkten och
underratta EES-tillaggspensionskassan om detta. Till anmaélan ska fogas beslutet om till-
stand att inleda den gransdverskridande verksamheten.

Om Finansinspektionen goér bedomningen att en EES-tilldggspensionskassa inte upp-
fyller de i 1 mom. stadgade forutsittningarna for att bedriva granséverskridande verksam-
het, ska Finansinspektionen avsla tillstdindsansékan som avses i 157 b § 1 mom. inom tre
manader fran det att den fick de uppgifter som avses i 157 b § 2 mom.

157d§

Finansinspektionen ska informera en EES-tilldggspensionskassa som ansoker om till-
stand om de social- och arbetsrittsliga krav som i samband med gransoverskridande verk-
sambhet ska tilldmpas pa tilldggspensionsarrangemang och som har uppstéllts av den beho-
riga myndigheten i vérdstaten samt om betydande fordndringar av de nimnda kraven. Pa
en EES-tilliggspensionskassas griansoverskridande verksamhet ska inte tillimpas vad
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som i 8 kap. i denna lag foreskrivs om information, begransning av en forsdkringskassas
ansvar och utbetalning av forméaner.

Finansinspektionen ska informera den sokande EES-tilliggspensionskassan om de krav
gillande gransoverskridande verksamhet som virdstatens behdriga myndighet har upp-
stallt i frdga om information som ska ges presumtiva forsékrade, forsdkrade och forméns-
tagare samt betydande fordndringar av den ovan avsedda kraven.

En EES-tilldggspensionskassa som har fétt det ovan i 157 ¢ § 1 mom. avsedda tillstan-
det kan borja bedriva gransoverskridande verksamhet efter att ha informerats om de ovan
i 1 och 2 mom. avsedda krav eller sex veckor fran det att vardstatens behoriga myndighet
har fétt de uppgifter som avses i 157 b § 2 mom.

157¢e§

Om virdstatens behdriga myndighet meddelar Finansinspektionen att en EES-tillaggs-
pensionskassa i sin verksamhet inte iakttar de krav som avses i 157 d § 1 och 2 mom., ska
Finansinspektionen i samarbete med vardstatens behoriga myndighet vidta de atgirder
som behdvs for att tilldggspensionskassan ska upphéra med dvertradelsen.

157 £§
En EES-tilliggspensionskassa som bedriver gransoverskridande verksamhet ska fullt ut
och standigt ticka pensionsansvaret i friga om samtliga tilliggspensionsarrangemang som
den forvaltar.

157¢g§

Finansinspektionen ska i forsdkringskasseregistret som EES-pensionskassor med til-
laggspensionsverksamhet anteckna ocksa pensionskassor bedriver gransoverskridande
verksamhet. Om en EES-pensionskassas grianséverskridande verksamhet upphor ska Fi-
nansinspektionen avregistrera kassan som EES-tilldggspensionskassa.

Finansinspektionen ska i forsdkringskasseregistret anteckna de EES-stater diar en EES-
pensionskassa ar verksam.

Finansinspektionen ska meddela Europeiska forsiakrings- och tjanstepensionsmyndig-
heten de registeruppgifter som avses i 1 och 2 mom.

157h§
Utlandska EES-tilldggspensionsanstalter har i enlighet med 125 h och 1251 § i lagen
om pensionsstiftelser ritt att bedriva gransdverskridande verksamhet i Finland.

14 b kap.
Grinsoverskridande overlatelser

1571§

Detta kapitel ska tillimpas pé pensionskassor med minst 100 forsékrade inom tilldggs-
pensionsverksamheten samt pa pensionskassor som fran och med f6ljande rékenskapspe-
riod har gjort en sddan anmélan till Finansinspektionen som avses i 2 b § 1 mom. Detta
kapitel ska tillimpas ocksa pa pensionskassor med farre &n 100 forsékrade inom tilldggs-
pensionsverksamheten, om den pensionskassa som &r vertagande tilldggspensionsanstalt
eller den utldndska EES- tilliggspensionsanstalt som &r overtagande tilliggspensionsan-
stalt inte bedriver gransdverskridande verksamhet efter overlatelsen.

En pensionskassa kan Gverlata alla eller en del av ett tilliggspensionsarrangemangs
ansvar inklusive forsdkringstekniska avséttningar, andra skyldigheter och rittigheter
samt pensionsansvar som kan Overforas och andra motsvarande tillgdngar eller mot-
svarande betalningar till den Overtagande tilliggspensionsanstalten under de forutsitt-
ningar som foreskrivs i detta kapitel.

Den pensionskassa vars tilliggspensionsarrangemang Overléts ska svara for verla-
telsekostnaderna.

Pa overlatelse av en del av ett tilldggspensionsarrangemang ska tillimpas vad som i detta

kapitel foreskrivs om Overlételse av tilldggspensionsarrangemang. P& gransdverskri-
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dande Overlatelse av tilliggspensionsarrangemang som avses i detta kapitel ska inte til-
lampas 12 kap.

1573 8§

Utover vad som i 31 § foreskrivs om en pensionskassas styrelses beslut dr en forutsétt-
ning for en dverlatelse som avses i 157 i § 2 mom. ett beslut som innebér att dverlatelsen
godkdnns av en majoritet av den overlatande pensionskassans styrelsemedlemmar som f6-
retrider de personer som hor till verksamhetskretsen. Om féormanstagarna inte hor till den
overlatande pensionskassans verksamhetskrets &r en forutsittning for 6verlételsen att ma-
joriteten av forménstagarna godkanner dverlatelsen. Forménstagare som inte hor till verk-
samhetskretsen ska utdva sin beslutanderitt per post eller genom datakommunikation.
Formanstagarnas beslut blir det férslag som har bitrdtts med 6ver hédlften av de avgivna
rosterna.

En pensionskassa ska minst en manad fore ett sddant beslut som avses i 1 mom. till de
forsdkrade som omfattas av det forsdkringsbestdnd som Gverlats och till de styrelsemed-
lemmar som foretrdder dem samt till forménstagarna sinda ett meddelande om planen for
Overlatelse av tilldggspensionsarrangemanget samt halla information om 6verlatelsevill-
koren tillgénglig for dem pa sitt kontor eller pa sina webbsidor. Till formanstagare som
inte hor till verksamhetskretsen ska minst en ménad fore ett beslut enligt i 1 mom. sdndas
anvisningar om det omrostningsférfarande som avses ovan.

En forutséttning for Gverlatelse av ett tilliggspensionsarrangemang ar dessutom att den
arbetsgivare vars tilldggspensionsarrangemang Overlats pa forhand har gett sitt samtycke
till 6verlatelsen.

157k §

En forutséttning for en pensionskassas griansoverskridande dverlatelse av ett tillaggs-
pensionsarrangemang enligt 157 1 § 2 mom. &r att den behdriga myndigheten i den 6ver-
tagande tilldggspensionsanstaltens hemstat ger sitt godkdnnande efter det att Finansin-
spektionen har gett sitt forhandsgodkdnnande av den ansdkan om gransdverskridande
Overlatelse fran den 6vertagande tilldggspensionsanstalten som inkommit fran den beho-
riga myndigheten.

Finansinspektionen ska efter att fran den behoriga myndigheten i den 6vertagande til-
laggspensionsanstaltens hemstat ha fatt den ovan ndmnda anstaltens ansékan om granso-
verskridande overlatelse bedoma om

1) de aterstdende forsdkrades och forménstagarnas stillning pé lang sikt vid 6verlatel-
sen av tilldggspensionsarrangemanget delvis ar tryggad pa det sétt som avses 1 1571 §
1 mom.,

2) de forsdkrades och formanstagarnas individuella rattigheter kommer att vara atmins-
tone desamma efter 6verlatelsen,

3) de tillgdngar motsvarande tilldggspensionsarrangemanget som dverlats ar tillrackli-
ga och lampliga for att ticka de skulder, forsakringstekniska avsittningar och andra skyl-
digheter och rittigheter som ska dverlatas, pa det sétt som foreskrivs 1 7 kap.

Finansinspektionen ska inom atta veckor fran det att ansdkan enligt 1 mom. har mottag-
its Oversénda sin beddmning till den behdriga myndigheten i den 6vertagande tilldggspen-
sionsanstaltens hemstat.

15718§

Nar Finansinspektionen av den behdriga myndigheten i den 6vertagande tilliggspensi-
onsanstaltens hemstat har informerats om att 6verlatelsen godkants och 6verlatelsen leder
till gransoverskridande verksamhet, ska Finansinspektionen informera den ovan avsedda
behdriga myndigheten om de social- och arbetsriéttsliga krav som ska tillimpas pa tillaggs-
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pensionsarrangemanget och enligt vilka tilliggspensionsarrangemanget ska forvaltas samt
om betydande fordndringar av de krav som nidmns ovan.

Finansinspektionen ska dessutom informera den behdriga myndigheten i den Overta-
gande tilldggspensionsanstaltens hemstat om de krav som ska tillimpas pa dversiandande
av informationen till presumtiva forsdkrade, forsdkrade och formanstagare samt om bety-
dande forandringar nér det géller 6versdndandet av information som nimns ovan.

Finansinspektionen ska sénda ett meddelande enligt 1 och 2 mom. inom fyra veckor ef-
ter att ha fatt vetskap om att ansdkan om &verlatelsen har godkénts.

I157m §

Om Finansinspektionen i en situation som avses i 157 1 § ér vardstatens behoriga myn-
dighet, ska Finansinspektionen se till att den 6vertagande tilldggspensionsanstalten upp-
fyller de krav som avses i 157 1 § 1 och 2 mom. Finansinspektionen ska underritta den be-
horiga myndigheten i den 6vertagande tilldggspensionsanstaltens hemstat om dvertradel-
ser som den har upptéckt i samband med tillsynen. Om en dvertradelse fortsétter trots eller
i avsaknad av den ovan avsedda behoriga myndighetens atgirder, kan Finansinspektionen
begrinsa eller forbjuda den overtagande tilldggspensionsanstaltens verksamhet i Finland
med iakttagande av vad som i 61 § 3 mom. i lagen om Finansinspektionen foéreskrivs om
begriansning av och férbud mot utlaindska EES-filialers verksamhet.

157n§

En pensionskassa som bedriver tilliggspensionsverksamhet kan i samband med en
gransoverskridande 6verlatelse verka som dvertagande tillaggspensionsanstalt, om de for-
utsdttningar for Gverlatelsen som foreskrivs i detta kapitel ar uppfyllda.

En forutséttning for dverlatelse ér att de forsékrade och formanstagarna eller de foretra-
dare for de forsidkrade och forménstagarna som omfattas av tilliggspensionsarrangemang-
et pa forhand har gett sitt samtycke till Gverlatelsen och att de forsdkrade och formansta-
garna hor till pensionskassans verksamhetskrets enligt 4 §. En forutséttning for overlétel-
sen dr dessutom att det foretag som finansierar tilliggspensionsarrangemanget har gett sitt
samtycke pa forhand och ansluter sig till pensionskassan som deldgare.

Den &verlatande tilliggspensionsanstalten ska svara for dverlatelsekostnaderna.

1570 §

En pensionskassa som har for avsikt att verka som &vertagande tilliggspensionsanstalt
ska hos Finansinspektionen ansdka om tillstdnd for grainsoverskridande 6verlételse av til-
laggspensionsarrangemanget. Av ansokan ska framga

1) det 6verldtande och den dvertagande tilliggspensionsanstaltens namn och huvud-
sakliga forvaltningsort samt den EES-stat dar tilldggspensionsanstalten ar auktoriserad el-
ler registrerad,

2) det skriftliga avtalet mellan den Gverlatande och den 6vertagande tilldggspensions-
anstalten om Overlatelse av tilldggspensionsarrangemanget inklusive alla villkor,

3) en beskrivning av tilldggspensionsarrangemangets vasentliga sardrag,

4) en beskrivning av de ansvar eller forsakringstekniska avséttningar som ska dverlatas
och andra skyldigheter och rattigheter, samt motsvarande tillgangar eller likvérdiga likvi-
da tillgangar,

5) det finansierande foretagets namn och huvudsakliga forvaltningsort,

6) beldgg for att de forsékrade, de forménstagare och det finansierande foretag som av-
sesi 157 n § 2 mom. har gett samtycke,

7) namnet pa de EES-stater vars social- och arbetsrétt ska tillampas pa det tilldggspen-
sionsarrangemang som overlats.

Finansinspektionen ska utan drojsmal for bedomning dversinda en ansdkan enligt
1 mom. till den 6verlatande tilldggspensionsanstaltens behoriga myndighet.
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157p§

Finansinspektionen ska utifrén en ansdkan enligt 157 o § bedoma om

1) den ansokande pensionskassan har 1dmnat all den i 157 n § 1 mom. avsedda infor-
mation,

2) pensionskassans administrativa uppbyggnad, finansiella stdllning och dess lednings
anseende, yrkeskvalifikationer och erfarenhet pa omrédet ar forenliga med de krav som
uppstéllts for den foreslagna dverlételsen,

3) om de langsiktiga intressena hos pensionskassans forsikrade och formanstagare och
den Overlatna delen av tilliggspensionsarrangemanget &r tillrackligt skyddade under och
efter dverlatelsen,

4) pensionskassans ansvarsskuld i sin helhet &r tackt vid tidpunkten for overlatelsen, i
det fall att 6verlatelsen utmynnar i grainsdverskridande verksamhet,

5) detillgangar som ska overlatas ar tillrackliga och lampliga for att ticka den ansvars-
skuld som 6verlats, inklusive forsidkringstekniska avsittningar, samt dvriga skyldigheter
och réttigheter pa det sétt som foreskrivs i denna lag.

Finansinspektionen ska till den pensionskassa som ansoker om tillstdnd sénda sitt beslut
om godkdnnande av eller avslag pa ansdkan om tillstdnd inom tre manader efter att ha
mottagit ansdkan och till den behdriga myndigheten i den dverlatande tilldggspensionsan-
staltens hemstat inom tvé veckor efter att den fattat beslutet. Om Finansinspektionen inte
meddelar ett beslut inom den foreskrivna tiden pa tre manader, kan den pensionskassa som
ansoker om tillstdnd soka dndring genom besvir. Besviren anses da avse ett beslut av Fi-
nansinspektionen om avslag av ansdkan. Besviar far anforas till dess att Finansinspektio-
nen har meddelat sitt beslut om godkénnande eller avslag. Finansinspektionen ska under-
rdtta besviarsmyndigheten om beslutet i drendet.

157q§

Om en griansoverskridande dverlatelse utmynnar i gransdverskridande verksamhet ska
Finansinspektionen informera den dvertagande pensionskassan om de social- och arbets-
rattsliga krav som ska tillimpas pé den gransoverskridande verksamheten samt om den in-
formation som ska ges till presumtiva forsékrade, forsidkrade och formanstagare gillande
de krav som stillts av den behdriga myndigheten i den 6verlatande tilliggspensionsanstal-
tens hemstat. Finansinspektionen ska 6versidnda den ovan avsedda informationen inom en
vecka fran det att den informerats av den behoriga myndigheten i tilldggspensionsanstal-
tens hemstat.

Om en pensionskassa som i egenskap av dvertagande tilldggspensionsanstalt bedriver
griansoverskridande verksamhet inte uppfyller de arbets- och socialrittsliga krav som av-
ses 1 1 mom. eller de krav som géller 6versdndande av information, ska Finansinspektio-
nen i samrad med den behoriga myndigheten i vardstaten vidta atgirder for att 6vertradel-
sen ska upphora.

1571 §

En pensionskassa som ansoker om tillstand enligt 157 o § far borja forvalta det tillaggs-
pensionsarrangemang som ska overlétas efter att ha fatt Finansinspektionens godkédnnan-
de beslut enligt 157 p § 2 mom. eller om pensionskassan inte har fatt Finansinspektionens
godkénnande eller avslag inom fyra ménader och tre veckor fran inlimnandet ansdkan.

Om en gransoverskridande overlatelse nér en pensionskassa verkar som overtagande
tilldggspensionsanstalt utmynnar i granséverskridande verksamhet, ska 157 g § tillampas
pa antecknande av pensionskassan i forsékringskasseregistret.

157s§
Om Finansinspektionen och den behoriga myndigheten i hemstaten for det 6verldtande
eller mottagande tjdnstepensionsinstitutet har meningsskiljaktigheter som géller forfaran-
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det for 6verforing av tilliggspensionsarrangemang, innehallet i atgirder eller den behdriga
myndighetens passivitet kan Finansinspektionen med Europeiska forsakrings- och tjans-
tepensionsmyndigheten inleda ett sadant icke-bindande medlingsforfarande som avses i
artikel 31 andra stycket c) i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1094/2010
om inrittande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsikrings- och tjanstepen-
sionsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av kom-
missionens beslut 2009/79/EG.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2019.

En pensionskassa vars tilldggspensionsverksamhet nér denna lag trader i kraft omfattar
farre 4n 100 forsdkrade, kan meddela Finansinspektionen att pensionskassan nir denna
lag tratt 1 kraft bedriver sin verksamhet i enlighet med de bestimmelser i lagen om for-
sdkringskassor som ska tillimpas pa pensionskassor vars tilldggspensionsverksamhet
omfattar minst 100 forsdkrade. Om en pensionskassa atertar sitt meddelande, tillimpas
pa dess verksamhet fran ingangen av foljande rikenskapsperiod efter atertagandet de
bestimmelser i lagen om forsakringskassor som ska tillimpas pa pensionskassor med
farre dn 100 forsdkrade.

Den bestimmelse om den maximirdntesats som ska anvidndas vid berdkning av pen-
sionskassors ansvarsskulder och pensionsstiftelsers pensionsansvar som utfiardats med
stod av 82 a § 4 mom. i1 lagen om forsdkringskassor och som gillde vid denna lags
ikrafttrddande tillimpas vid berdkning av pensionskassors ansvarsskulder nar det géller
tilliggspensionsverksamhet till dess att Finansinspektionens i 82 a § i denna lag avsedda
foreskrift om den maximirantesats som ska anvindas vid berdkning av ansvarsskulden tra-
der i kraft.

En EES-tillaggspensionskassa far fortsittningsvis bedriva sadan grinsdverskridande
verksamhet for vilken den har fatt Finansinspektionens tillstind som géller nédr denna lag
trader i kraft.

En EES-tilldggspensionskassas ansdkan om inledande av gransoverskridande verksam-
het forfaller om den dr anhéngig nér denna lag tréder i kraft.

En pensionskassa som innan denna lag trétt i kraft har utkontrakterat tillaggspensions-
verksambhet till ett tjdnsteforetag, ska inom sex manader efter ikrafttrddandet underratta Fi-
nansinspektionen om utkontrakteringen.

Helsingfors den 28 december 2018
Republikens President

Sauli Niinisto

Social- och hilsovardsminister Pirkko Mattila
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